
Št. 84. • -iei, dne 20. avgusta 1897. Teesu* 

„Soča" 
izhaja vsak petek o poldne in velja s prilogo „8ssastfarsfct l i t t ' 

vred po po&ti prejemana ali v Gor ic i na doro poSiljana*. 
vse leto gld. 4*40, 
pol leta » 2 20, 
cetri leta 1'10. 

Za tuje dežele toliko več, kolikor je večja poSLnino. 
Delavcem in drugim manj premožnim novim naročnikom 

naročnino z n i ž a m o , ako se oglase pri upravnišlvu. 
n ?r i i i re t " izhaja vsakih H dnij vsak drugi torek in velja 

za celo leto 80 kr. 
»Gospodarski List" izhaja in se prilaga vsak mesec v ob

segu 16 stranij. Kadar je v petek praznik, izideta lista že v četrtek. 

Oznanila 

flzdaja za feželo;) 

m »FCSlftllCE* plačujejo .se za petstopno petit-vrsto: 
8 kr., Če se tiskajo 1 krat, 
7 . . . * » 

« < » » » 3 „ 
Večkrat — po pogodbi. — Za večje Črke po prostoru. 
Posamične številke dobivajo se v tobakarnali v Nunski 

ul ic i in v Šolski ul ic i , v Trstu pri Lavrenčiču nasproti 
velike voja&nice in pri Pipanu v ulici Ponto della Fabra po S kr. 

Dopisi pošiljajo naj se uredništvu, naročnina in reklamacije 
pa upravnisivn „Soče*. — Neplačanih pisem uredništvo ne 
sprejema. — Rokopisi se ne vračajo. 

Uredništvo in upravništvo je v Gosposki ulici 9, 

I z d a j a t e l j i n o d g o v o r n i u r a d n i k V6nW d e v i č n i k „ Bog- in narod! «* — Tiska In zalaga „Gor, TIskarna1* A. Gabriček (odgov, J, Krnipotlo), 

Vseslovenski shod. 
V zadnji številki smo *rHizna»iilir-kak« 

se je vesti rodoljubom na Goriškem, da bo 
tudi mi£a dežela častno suistopuna na tem 
shodu. Uverjeni smo, da izpolni vsak*razum
nik svojo narodno dolžno?!! 

Slovenci na Gortekê m jnnuno uzrokov 
dovolj, da pojdemo v ubitem številu v Ujuh-
Ijano, kjer ločno in odločno označimo svoje 
ghiltAče nasproti kričečim odtioSajem v tej 
deželi, v kateri prebivamo vendar v dvelie-
tjinski večini. 

(k. več razlogov v to pa ima o ii;i>i 
bratje v Trstu in Utti, kjer vladajo uprav 
kauibal^ke razmere. Na Primorskem sploh 
imamo od volitev sem nekako »izjemno sta
nje*, kateremu »nora bili konec! 

Pojdimo torej v ubitem Številu na v*e« 
slovenski shod v Ljubljano in pokalno s 
tem, tla smo zavedno ljudstvo, ki se ne tla 
ugnati v kozji rog tako kmalu, kakor so mi
slili nekateri gospodje v Tr>lu i.it v (Sorte1, 

O razmerah na (iortekem, v Trstu in 
v Istri bodo poplavljene na glasovanje tri 
resolucije, v katerih bo povedano v*c kar 
treba, da ho jasno vedela t tuli vlada, pri čem 
je to v kakem znoVlu bodo vi/aui delovali 
vsi slovetedtf in btVidtfki dižavni poslanci, 
Vsako teb regulacij bo na kratko utemeljevat 
poseben govornik, 

Uesolucijo o razmerah na Goriškem bo 
utemeljeval goriški odvetnik gosp. dr. Atojzij 
F r a n ko, ki je sprejel to nalogo od priprav
ljalnega odboru v Gorici* Gradiva za ute
meljevanje te resolucije m gibanje najnovejših 
oduošajev na Goriškem ho imet pač v izo
bilji na razpolago; vendar bi bilo prav, ako 
bt navit tudi katera kričeča dejstva te zad
njih dnij. Bilo bi torej prav umestno, ako bi 
rodoljubi naznanili g* govorniku takoj vsak 
novejši slučaj, kt utegne v kakem o/Jru slu
žili kot slika abnormalnih odno-ajev v tej 
deželi* Toda vsakdo nmra sprejeti odgotor-
nosi za to, da je njegovo poročilo vseskozi 
resnično. Bog ne daj niUtitikneij pri tako 
resnem delu! 

m * 
Od Jpjia shodu se nadejajo mnogi Se 

drugih tispdiov, v prvi vrsti — prepolreboe 
s l o g e . 

Ali bo mogoče ta prekrasni - i de ja I 
slehernega rodoljuba S? 

Odgovor: Težke, alt mogoče je i Dobre 
volje treba, a te ne vidimo povsod! 

Dva sla vzroka, ki ovirata pot do slo
venske sloge: Neomejena gos po ds t va
ze l j nos t ni osebna z a g r i z e n o s t . . . . 

Na slovenskem potniškem obnebju vi
dimo Ijudij, kt pravijo ob vsak* priliki: 9Aii 
tako, kakor hočemo mi, ah pa — nič, pa 
vzamemo klobuke in gremo*. Dokler se jim 
od nasprotne strani popušča, že še gre na-

P o d l i s t e k . 

prej s to ljubo ^slogo", -— ali koliko rasa 
morejo trpeti taki tudi '»abnormalni1' odno* 
šaji v vrstah poklie»H*t4t-*vodUeljev naroda V! 

Vidimo zopet Ijudij, knterim mržnju do 
te nli one osebe ne pusti, ila bi mogli ž njo 
složno delati pod eno in isto zastavo, Tako 
smo — malenkostni! 

Odkrito povemo, da veliki večini nagega 
razumm.Hva na Primorskem niso prav nič 
pri srcu nekatere o s e h e, ki se z Vso silo 
porivajo na prve eedeze v Ljubljani in na 
Dunaju, vendar radi toga ne burno delali ui-
kuke zdražbe, ker imamo le s t v a r pred 
očmi. Dokler ne preti kaka nesreča s t v a r i 
sami, potrpimo tudi z osebami, če tudi nam 
niso simpatične, 

Delajmo tako vsi — in vseslovenska 
sloga ho dosežen idejal! <*!usi so veliko pre-
resni nego da bi KI mogli dovoliti loiisiis do
mačega ravsanja in kavsanjat zavarujmo si 
kot dobri strategi najprej meje nasproti zu
nanjim sovražnikom, poti m poravmijitm med 
sabo domača navskrižja. Kdor drugače dela, 
ni te slab strateg, marveč naravnost gro-
bokop narodnega obstanka! In kdo bi hotel 
nositi ime takega — grobokopnVl 

Pojdimo torej na vsesbe: uski sttod in 
podajiuo »\ rolre k fdožuomu bojevanju proti 

zunanjim neprijateljenv, , 

* * 
Videli saio spored, po katerem se bo 

vršilo zborovanje. Neki list, ki hoče delovali 
/a „«fi?gn* na Slovenskem, je sporočil hudo
mušno, da se bo obravnavalo tudi to; »Ali 
je „Slov. Narod* še krščanski i t e l \ Z a r e s , 
Uma priprava bi biki to za — vseslovensko 
slogo! N<>, do takih razdirajočih pojavov ne 
pride! I;; prav je, tla ne, saj imamo dovolj 
posla na polju, kjer lahko složno delamo vsi 
SI-»venet! 

Na dnevnem redu bo tudi točka o -
nu r od n i av l o u o m i j i. To veseli posebno 
nas, ki smo že veliko pisali olein vprašanju 
katero edino more Slovence rešili i« osrečili! 

iiirmjst dnij m Balkan. 
(Potopisne črtice.) 

Svaki brat je aiio, 
M:i fcnje vjere l*io! 

IL Kil Ottnjti*). 
\ Daijet. 

Popoldne sem se seznanil z raz
nimi odličnjaki eetiujskhni in si ogle
dal notranje prostore < Zetskega Donia . 
To je prav iepn zgradba, v kateri je 
tudi za Oetinje dovolj obzirno gleda
lišče. V njem je dve vrsti lož ; obširna 
in elegantna loža knežje obitelji je na
sproti odru in ima poseben dohod. Za-
grinjalo je slikano prav pomenljivo; 
izdelal ga je neki češki slikar, kateremu 
ne vem imena. — V rttulničm sobi 
Gotskega Doma sem opazil edini ^SIo-
vnnski Svet » ki Je zastopal slovensko 
časopisje ; ruskih je vet\ hrvatskih tudi 
lepo število, - V družbi odličnih mož 
črnogorskih mi je sploh hitro potekel čas. 

Omenim še, da ta večer sem prvič 
videl kneza, kneginjo in kneziča Mirka, 
£ l *?. s o I^oljnli na sprehod vsak v svoji 
koeiji — tii v posebnem spremstvu — 
XSI v narodni noši črnogorski, ki se 
lim uivno prilega. Videl sem, kak6 
spoštljivo i n s kolikim ponosom jih 
pozdravlja narod. Saj je pa tudi obče 

D O P I S I . 
1% lini %2H. julija 18U7, (Gospodoma 

travnima poslancema in briškim županstvom 
v | eires in preudarek). »Cesar polno je 
srr , usta rada govore*, slove stari pregovor. 

Tudi o bohinjski železniei Driei mnogo 
govorimo, če tuoi nam po sedanjem projektu 
ne bode v korist; a človek je sam sebi naj-
Uli/jji; zato saio tudi mi Driei jeli premišlje
vati o bohinjski železnici ter si stavili ko* 
nečim vprašanje: Kaj bi bito, ko bi luka-
ttunija sopibai h Plavij skozi Drda. mesto 
proti Solkanu v Goriio? — Kaj V Vi se ču
dite gospod urednik? No, ne bodite v strahu, 
saj je to le skromna željica nas ubogih, po
znano, da ni najti nikjer tako ozkih 
vezij, ki bi vezale ^vladarsko hišo in 
narod, kakor je v CrnigorL Kočije so 
drdrale prav tik mene; pozdravil sem 
kakor drugi moji družabniki •— in vi
del sem, da so me takoj opazili — tujca 
na Cctinju v takej družbi ! Drugi 
dan je odpotoval knez v Podgorieo, = 
nisem ga torej več videl; pač pa sem 
videl kneginjo in kneziea Mirka, tega 
zelo simpatičnega sokola b ra lne vla
darske hiše Njcgu^-Potrovieev! 

Ker sem že pri tej sloveči vla
darski hiši slovanske krvi , zvezani po 
krvi z najimenitnišimi vladarskimi la
snim v Evropi, naj omenim še, da knez 
Nikola I. ni le slaven vojskovodja in 
sloveč vladar, ampak tudi pesnik po 
milosti božji. Veliko je število njegovih 
poezij, ki razodevajo uzviseno pesniško 
dušo in — zavedno, oduševljeno slo
vansko srce. Njegovo krasno dramo 
^ B a l k a n s k a c a r i c a * prinese t Slov. 
knjižnica; v prozi, s sliko in živo topi-
som slavnega moža, vladarja, vojsko
vodje in pesnika zajedno. - Veliko 
svoje slovansko čuvstvo v obče in glo
boko čuteče srce za usodo srbskega 
naroda pa je pokazal v obširnem pes
niškem delu ?P j es n i k in V i i a >; to jo 
nekak dvogovor med Njim in Vilo* Vn 
zbirka uzviseno nadahner ih pesmi j je 
tiskana kot rokopis in ima zaporedno 
Številke na naslovni s trani j knjiga ni 

zabljenih Drieev, ki nas avet prezira, kakor j 
da hi nas ne bilo na hrbtišči matere zemlje! 

Ogejva, si g, uredniki v duhu projekti
rano boln 'železnico od Plavij do Solkana* 
Svet, po katerem bi tekla železnica iz Plavij 
do Solkana, jeskalovit, dolina ozka, taka, da 
bi se moral fcelezuični tir na eelej progi 
i/sekali i/, žive skale, Predorov bi moralo 
bili najimmje o; urezov (KuviehniU) pa mnogo 
več, Postaje na tej progi i\o Solkana ni 
treba nobene, ker je neobljndeu kraj. 

Po mojem mnenji pa, tam, kjer je 
malo postaj, ima tudi luka*malija slabo le
tino. Oglejmo si pa železnieno progo, katero 
smo si Priča v svoji domišljiji ustanovili, t. 
j , iz P l a v i j skoz i B r n a v MuS(Moso), 

Iz Plavij (Ledino) bi prestopila železnica 
na desni breg Hoče ter bi sla preko bribn 
do Prilesja, Pri cerkvici sv. Ahacija bi se 
zavila ob strugi prile&koga potoka do pod-
kapele, »Skozi kacih ti do 800 metrov dolg 
predor bi prišla v Hrdti, k r bi sla ob 
rebru hnhii pod skladovno cesto do fture. 
Tu Id se zavila proti Vedrijanu« Ptizu 100 
m, od lairo proti Vedrijanu hi se zavila mi 
levo ter prestopita skozi preseko pod vedri* 
jansko etslo na imenjsko stran ter šla ob 
rebru imenjskegu brda skoraj do Dohrovega, 
T\\ hi bila na planjavi prva postaja za se
verna in zahodna lirda, (Vasi: Šl, Martin, 
hnonje, Vedrijan, Visnjev'.k, Krasno, Kožbana, 
f^lovrene, KruMivlje, Pojanu, Dobrovo, Diljana 
in atettaua.) Od te pastajo bi šla skozi pre
dor, tam blizu, kjer je btljausku obč, i>i-
samica ob rebru dohrskega hriba prati Vi-
polžem, Tu bi bila zopet podaja za spodnje 
in vzbudite Brda. (Vasi: Kozami, VipoUe, 
Cerovo, Bt. Pijan). Od tod bi sla po ravani 
v Mus, kjer tu se združila z južno že
leznico. 

Evo Vam nudi načrt! Pa še druge 
ugodnosti bi imela ta proga; ne samo da bi 
šla po sredini obljudenih Urd, ampak bi bila 
krajša in cenejša, ker hi sla iz Priles pa do 
pod bnenj edino po gmajni. Dosti bodi 
za sedaj ! 

Vabim edino Se si. županstva, da se 
prtčuo zanimati v.a to idejo, enako priporo
čamo se £*g. diž. poslancema. Ako bo treba, 
se zopet oglasim, do tedaj pa: na svidenje! 

tt. j s. 
S Pečin, š!S, julija 1897. (K a z n o). 

— Blagovolite g. urednik odredili nekoliko 
prostorčeka mojim vrsticam; saj hočem ž 
njimi le napisali dobre novice iz naše skromne 
občine, drugim večjim v izgled, 

Steprav meseca novembra bode dve 
leti, kar nam je dobrotno nebo poslalo za 
duhovnega pastirja preč. gosp. Bogoljuba 
Nemee-a. Takoj po svojem prihodu smo 
se prepričali o njegovi sveti vnemi za čast 
božjo, osobito, kar se tiče cerkve. 

Ni so torej dve leti pri nas, in fce je 
naša mala cerkvica skoro do cela spreme
njena. — Nov tlak, nov mramornali olturček, 
kor in še marsikaj dmzoga se je spremenilo, 
oziroma je čisto novo staremu znancu. 

Sedajni novi tlak je toliko glede tr-
pežnosti tekmec z vsako drugo tehniko, kakor 
tudi glede lepote, — katera slednja je baft 
v cerkvi precej odločilen faktor — ne za* 
ostaje za drugimi večjimi velikomestiuml cer
kvami. Oh novem letu nam je nnsvctoval 
napraviti nov leseni oltarček v čast Materi 
Božji Lordski, katerega sedaj skoro nobena 
žnpna cerkev več ne pogreša. Ljudje so to 
misel z veliko radostjo pozdravili, čeravno 
so vedeli, da v/raste le iz nuludiunostl 
in požrtvovalnosti fcupljanov. Hiteli BO dnu 
za dnevom v žnpnifcče t milodari, katerih se 
je slednjič nabralo toliko, da so danes Peči-
narji ponašamo z lepim Iz m r a m o r j a iz
klesanim ollarčkom! Občiuurji so kar tek* 
movali mej seboj z darovi. Dne t H. L m. 
smo imeli svečano blagoslovljen je, Bes lepo 
izdelani oltarček je postavljen v čast nebeški 
kraljici, ter dela krm celi cerkvi, preč, go* 
spodu upravitelju in umu fttptjaiunti jo pa v 
ponos in veselje l 

ih omenim, cln smo tekom letu kor 
vsestransko povek&dt, ter dn se bas sedaj 
namerava glavni oltar (mramornali) prenoviti* 
upam, da sem dovolj povedal o delovanju na 
to stran unftega preč, gosp, duhovnega očeln, 
katerega nam ohrani dobri Bog Ae mnogo leti 

Z Grahovega, dne 8. avgusta. — Ko 
sem zagledal v predzadnji številki cenjene 
„£oče' dopis s Kneze na Tolminskem, pri
pravil sem se, da dobim radi onega hudo
mušnega dopisa v 30. štev, »Soče* nekoliko 
hatiit na svoj grešni hrbet. Omenjeni dopis 
sem pokadil nekoliko premočno, a gospodje 
trgovci in kramarji na Knezi so, kakor se 
vidi jako občutljivi. Nikakor nisem mislil z 
omenjenim dopisom žaliti trgovcev in gostil
ničarjev na Knezi in v Podinelcu, tcmveC 
hotel sem na šaljiv način vspodbuditi do-
tične gospode, da se zavedejo bolj svoje na
rodne dolžnosti; de sem imel zato dovolj 
vzroka, pritrdil mi je tudi gospod dopisnik 
iz Podmelca v 31. štev, „Soče'\ koji je z 
resnimi besedami opominjat domače trgovce, 
naj se vendar drže znanega narodnega gesla. 
Veseli me, da so se dolični trije gospodje 
opravičili s tem, da se že v prvi v r s t i 
postužuiejo pri slovenskih velelržeih, a še 
mnogo bolj bi me veselilo, ako hi se do
lični gospodje posluževali tudi v d r u g i in 
t r e t j i v r s t i (in sploh v vsakem s l u č a j u 
— Uredn.) le lam, kjer to zahteva narodna 
čast, namreč pri Slovencih. To zahteva naš 
ponos, da ne rečem n ravno n a g n e nje! 
Vi pa slovenski velelržci v Gorici in v Trs1 

ne zahtevajte v teh resnih časih od svojin 

na prodaj in srečen se more šteti 
oni, ki jo dobi v roke. Jaz sem bil 
tako srečen, da sem dojol iz predrago 
roke jeden iztis, ki nosi štev. TM* Re
dar se me loti otožnost in me mučijo 
skrbi za prihodnost divjaški zatiranega 
naroda, tedaj primem v roke kneževo 
knjigo Pjesnik in Vila*, čitam, našla* 
jujem so na divnih verzih in v srce si 
srcem okrepčujoče nadc, ki žaro iz pogo
vorov med vladaejem-posmkom in Vilo. 

Kako pesniku kiti jo v žalosti glo-
boko-čuieče slovansko srce radi — s l o 
v a n s k e n e s l o g o, zlasti ker se nerod 
srbski tako bore malo zanima za ostali 
slovanski svet! Tu omenja K tise. Bob 
garje, Hrvate, Čehe, in ga boli srce, 
ker srbski narod le malo ve o teh svo
jih bratih. - - Kako .oje to uzviseno 
pesniško srce, naj ponatisnem tu le dve 
kitici v latinici: 

P o l j a č k a pa*) straSna sadlia 
Kili boli, ni!' j< (tuje; 
A juauoga Slo S l o v a k a 
Liano**) taužu - stnlo mu j<;***) 

SI o ven a«* k c mrtve stra&o 
Sprani eapatUi koja lidije, 
Žlje se sječa, žlje jo cjoiii, 
Kao da je z b i l j a n i j e * 

Mi Slovenci smo torej visokemu pesniku 
. m r t v a s t r a ž a * , ki bdi tu ob za-

•) 0u r-: L j , svliski »sumi!. 
**j Jatiac s» okovi, veriga, 
*•*) slalo mu je = mar mu jo! 

vhogih rojakov prevelikih dobičkov? vztra
jajte v tekmovanji s svojimi nasprotniki in 
ako imate ono celo letu delati brez vtacep 
dobička, za vas ne hode to prehudo hrome, 
meneč bode ta žrtev Iskren dar domovini 
v*y. oltar; na vas gloda zdoj nas vhogi namu, 
da ga rešile gospodarskega podlim, kajti, ako 
propad tirno Kdaj v tem gospodarskem boju* 
vkhme \\w nasprotnik v trde ipone na 
gospodarskem in duševnem polju, Iz kojlh ne 
bode več rešitve, ~»y— 

Iz Avimra nit Krasu. — V »SočP « 
dno lih julija U U M. !!0, sem opazil neko 
poročilo i« Ponlkov na Kram* v kujem Irdt 
poročevalce, da mno hnell na Kritin dn lb\ 
julija veliko mi&o, O Lom pa v resnici nI 
nobeden nič vedel. Morda jo dotlčnega po
ročevalca trla le v žepu? — MOR, dobili 
mno onuntjeuega dno ik% in točo, kakor 
trdi g. poročevalec* pa naj %\ u to no intutl* 
če poleti pride dež, da jo gotovo morala 
prej biti sufio. Lotos jo pa ravno nasprotno* 
ljudstvo jo vedno vzdihovalo, tla no moro 
sušiti suma radi prevelikega d(#n Kar tam 
govori o toči, da nam Jo vlnakl pridelek pn» 
polnoma uničen, no odgovarja dejstvu, Kakor 
HCiti so nam preprlčid In dožnnl od komisije* 
ki je cenila Škodo po toči* uulftllu nam jo 
le tretjino vinskega pridelka pri Avherti hi 
Ponikvah, pri Oradnjoh pa lo - • petino. 
Drugič, kadar HO misli ssopel kaj poročali 
po časopisih, je dobro prepričali so o stvari 
in paziti, kaj so piše* kajti A netočnim po
ročilom so ne škoduje le posainičniku* nego 
tudi vsem kmetovalcem, kar so je zgodilo 
posebno v "mifili Treh vaseh. — Toliko v 
odgovor gospodu poročevalcu iz Ponlkov, 

R e s n i c o l j u b . 

Iz Holca, 10, avgusta. — ( R a z n o -
t e r o s t i), — Tukajšnja »Narodna f 1 i t a 1» 
uica* priredi v nedeljo 22. t, m, veselico, 
(Opozarjamo na vspored veselice mej raznimi 
vestnih Ur.). — Moči v Bole« sta lake vese
lice je dovolj; zdi se mi pn, da je d o b r o 
v o l j e premalo! - Bolčani, Bolčani, no bo
dite — zaspani! Sicer poreko drugi ljudje, 
da v Bolcu jo dolgočasno, po kaj bomo ho
dili tjekaj! — Ker je pa Bole prav čeden trg, 
je prav lahko mogoče, da bi postal prav pri
jetno letovišče! 

Na& deželni poslanec in odbornik* pre™ 
marljivi g. dr. Henrik T u m a skliče, kakor 
sem slišal, tukaj in v Kobaridu v o l i l n i 
s h o d , kateremu ho poročal o svojem do
sedanjem delovanju; šo bolj pa ho shod po-
i/.vedovalucga pomena o potrebah iti željah 
Bolca in okolice. — Da pride tudi de želu i 
poslance pred svoje volilce, to je jako lepo 
in potrebno. Hvala g. dr. T um i za tak ko-
ratc, kateri naj bi posnemali tudi drugi 
poslanci, Slovenci na goriškem smo potrebni 
takih shodov! Ako pa jih sklicuje 10 mož, 

padni meji Slovanstva, — in boli ga, 
ker se nas srbski narod spominja tako 
malo, kakor da nas ni na svetu! 

Posebna zanimivost v tej zbirki 
pa je na s t 108 111, kjer je izpuščenih 
52 verzov, a na belih straneh so tiskano 
kurzivno in poševno tede besede: 

0\o če se populili!, 
Kutl asanc (v-satme) ovn vuka, 
U* kaU mi se mili »areni 
Od sadanjili irsi muka! 

Kaj obsegajo tako potlačeni verzi?! 
-To se da deloma uganiti iz prejšnjih 
kitic — a natisnem niso z ozirom na 
politiSki položaj in ker p e s n i k je za
jedno — v l a d a r črnogorski 

Dostavim naj še to, da knez to 
jako pobožen mož, ki n* glisti nikdar 
nijedne zapovedi svojo cerkve; v svoji 
kapeli, ki stoji polug knežjega dvorca, 
pri službi božji pa celo sam odpova 
popu pred oltarjem. 

Isti večer som si ogledal se novo 
vojn" *co. »loko prijazni poročnik je 
razkazal vse. Uzorna čistoča me je 
uprav osupnila, Vojaki nimajo slant-
njakov za ležišče, marveč nategnjeno 
platno čez železni posteljnjak, ki so 
čez dan skrči, po noči pa napne. Vo
jaki dobo dvakrat na dan .obi lo juhe 
in mesa. V kuhinji me je čakalo novo 
presenečenje, tako je bilo tu vso snažno, 
a ognjišča so narejena po novem si-
stemu vsa iz železa. Meso se je kuhalo 1 poljone). 

v čistih globokih kotlih, v kakorsnih 
varijo pri nas sir. 

Garnizijski komandant jo naslednik 
D a n i l o , njegov namestnik pa koman
dant batalijona Janko V u k o t i č . V ysoj 
Ornigori je osem ->rigad, — Komandant 
artilerije je Mitar M i r ti n o v i c , top
ništva pa brigadir Jovo M a r t i n o v i c . 
— Kar se tiče stalno vojsko mi jo so 
opomniti, da se ista omejuje le na vo
jaško izučbo in na vaje, a dn no držo 
mladeničev v vojaški suknji po tri leta 
kakor pri nas. Sicer pa jo vsak dovolj 
krepek mož tudi vojak. . 

Zvečer po večerji som Sol v ka
varno, kjer so svirali in poli tamburaSi 
iz V u k o v a r j u v Hrvatski, l o so 
res mojstri, ki so kar očarali tudi Grno-
corco. Ko so udarili nas « N a p r o j n 
so navzoči Črnogorci živahno ploskali! 
Kako pomenljivo! Koliko radost za 
meno - Slovenca: O: Slovan povsod, 
brate ima! In tega dejstva no podoo-
njujmo nikdar I! % , 

V kavarni so bili zbrani po večini 
le mladi Črnogorci; žensko nij od no. 
Pili so precej drage jnjače, a tamOura-
šem so zložili lop0< svotico na croznik. 
Kavarno ima v najem — L.flJi,.M otago 
toči kavo in drugo pijačo, ta sem i»u-
čal za steklenico^ pivit (V« 10 m t ! i n o 

j c a y o — 45.. (V Ornigori imajo za na
vaden promet naš denar, sicer pa na-

{Dalje pride). 



jih bo gotovo več nego tedaj, ako jih skli-

Prejšm; norela tukaj en hla
pec in ena dekla; pravijo da je uzrok prt 
prvem p i j a n o s t (delirium tremens), pri 
drugi pa pretirana p o b o ž n o s t (ReligiS-
serovahnsinn). Dostaviti pa moram, da dekla 
ni Bolčanka. 

Tukajšnja » S i l e k a r n i c a * zdaj ne 
deluje* V zalogi pa ima veliko —r i z b o r 
n e g a s i r a . Neki veleposestnik in krčmar 
pri Gorici je kupil prejšnji teden dva večja 
sira. Včeraj je bit zopet tu in je povedal, 
da imajo Ijudjč ta sir veliko rajši nego oni 
^emen ta l sk i* , ker je okusnejši. — Slo
venski krčmarji in trgovci bi morali proda
jali le d o m a č s i r ; s tem ostane denar v 
deželi in domače blago se dobro proda. Prav 
bi bilof da bi se ustanovila v Gorici glavna 
naloga s i r a . To st»^tudi mora zgoditirsicer 
bo težko povsem prodreti z geslom f S v o j i 
k t v o j i m i * Naši hribovci rve kupujejo slad
korja, kave, tnrlice itd. vselej za g o t o v 
d e n a r , marveč bodisi zamenijo za domače 
pridelke (med temi posebno s i r , m a s l o , 
slanina). V Gorici naj na to mislijo I Kje pa 
kupujejo naai trgovci m pr. — s i r ?! Ali 
ne včasih pri velikem laškem trgovcu« ki ga 
je kupil od nas ali ga VZJI v zameno za 
drugo blago P! 

Tukaj smo imeli v nedeljo po noči zo
pet obilo dežja; potreba ga je bilo, kajti svet 
je peščen in se hitro suši. 

Fotograf g. Anton J e r k i č iz Gorice 
je bil štiri dni v Bolcu; naredil je obilo dela 
— in Se veliko mu ga je zaostalo, ker je 
moral oditi v Gorico. 
f Novo trdnjavo gradijo tudi na Predelu, 
nekoliko niže od sedanje. Tudi pri tej so v 
dolu le domači delavci. Lahov nočejo! — 
Kaj pravita k temu »fiorriere* in .Senti« 
nella« ? 1 

V Logu poti Predelom so imeli v ne
deljo lepo cerkveno slavnosl — posvečenja 
dveh novih oltarjev, Cerkveno opravilo s pro
cesijo je trajalo skoro tri ure, 

V Cczjoči so imeli v nedeljo večjo ljud
sko veselico, ki so je prav dobro sponesla. 

Pri KI u % a h se je pobil neki kolesar 
h Beljaka. Vej časa je ležal nezavesten na 
tleh. —Drugi dan je pa bii že dober, —k. 

Domače in razne novice. 
Bojstiit dan Njegovega Veličanstva na

šega ce* " «o praznovali 18. t. m, vsi 
verni ***** ^strijski. Da niso Slovani oma
hovali « svoji zvestobi do prejasne cesarjeve 
osebe, o tem m dvoma; o tem more dvo
miti le i*.-*, kateri Slovanov ne pozna. In 
radi tega je umevno, da so se bas Slo
venci največ veselili dejva, ko je doživelo 
Njegovo Veličanstvo svoj 07. rojstni dan, ter so 
prosili Previdnost božjo, da jim ga ohrani či
lega in zdravega Se mnogo, mnogo let, kar 
iskreno želi vsake pošteno slovansko srce. 
Bog nam ga torej poživi v splošno blaginjo 
svojih avstrijskih vernih narodov £ 

R o j s t n i d a n pre3V. cesarja F. J, I 
se je praznoval tudi po naši deželi na obi
čajne načine. Od vseh možnih krajev nam 
prihajajo dopisi in popisi teh slavnostij; 
umeje se, da jih ne moremo objaviti, saj so 
si v vseh točkah več ali manj enaki ali vsaj 
slični. Zastave, na predvečer streljanje, pri-
trkovanje zvonov, umetni ognji, svečane slu
žbe božje, banketi itd. so priča, da naše 
ljudstvo je udano svojemu cesarju, dasi je 
v največji opoziciji proti vladnemu sistinm! 

Osebne vesti. — Naš deželni in 
državni poslanec dr. A. G r e g o r č i č je 
odpotoval v Kamnik na Kranjsko. — Ker 
so videli mnogi naši prijatelji nekaj dnij 
tukaj g. A. G a b r š č e k a v Gorici, nazna
njamo, da je bil tu le za par dnij m je 
odpotoval zopet na več tednov iz mesta. 
Prejšnje določbe glede* na tiskarno in razne 
liste itd. ostanejo torej še nadalje, 

Vseslovenski shod, ki se bo vržil v 
Ljubljani v prvi polovici prihodnjega me
seca septembra, zanima ves slovenski svet; 
a tudi neprijateljt naši in visoka vlada niso 
slepi za velik pomen, ki ga bo imel ta si
jajni pojav, kakor upamo, vse slovenske vza
jemnosti. Delili so nas in cepili, kolikor so 
mogli, kakor se godi deblu mogočnega hrasta, 
ki je odmenjeno ognju in poginu. 

Kot glavni uzrok, ki baje zahteva raz
liko med Slovencem In Slovencem, navajale 
so se meje raznih dežel, v katere smo tako 
umetno porazdeljeni, da nam skoro povsod 
tujci ukazujejo. V italijanskem kraljestvu in 
v ogerski državi je Slovenec narodno mrtev; 
prvo priznava le italijansko narodnost na 
apeninskem poluotokn; druga priznava z 
besedo enake pravice vsem svojim ljudstvom, 
v dejanju pa zatira, kar se tiče narodnosti, 
vse nemadjarske narode. 

V Avstriji smo Slovenci na Štajerskem 
in Koroškem v enotretjinski manjšini; a 
dvetretjinska nemška večina dela z nami, 
kakor da državne postave in državljanske 
pravice ne veljajo tedaj, ko so nam v prilog. 
Še huje se nam godi v Trstu in okolici, 
kjer smo pod vladnim pokroviteljstvom izro
čeni na milost in nemilost tržaški italijanski 
gospodi. 

Na Goriškem in v Istrj imamo Slo
venci z Hrvati dvetretjinsko večino; a javne 
zadeve so tako uravnane, da Italijani gospo
dujejo, a mi hlapčujemo. »Višji oziri*, ka
terih ne umejemo, zahtevajo, kakor pravijo, 
to nenaravno razmero. — fcdino na Kranj
skem ni bilo mogoče vzdrževati nemške 
prevlade nasproti slovenski ogromni večini. 
.Nemška inteligenca in nemški kapital*, ki 

v resnici sta slovenska, morala sta dolgo 

Kranjskem slovenstvo dušilo. Slednjič je 
padlo to strašilo in Slovenec je na Kranj
skem prišel do veljave, ki mu gre tudi v 
drugih deželah. 

Zdaj štejejo na Goriškem in v Istri, 
koliko frakov iti cilindrov imajo Slovenci m 
Hrvati, a koliko slovenski in hrvatski rene-
gati. Norost; dandanes, ko delavski jopič in 
delavska čepica plešeta, da se prestoli ma
jajo, pa politiki ali oni, ki hočejo kot taki 
veljati, frake preštevajo! (To ni naša izmiš
ljija, ampak gola istina.) Ali st človek more 
misliti večjo starokopitnos* ? 

Nasproti temu iočenju, tem razmeram, 
tem političnim zmotam javiti hoče narod 
slovenski, da se ne čuti deljen po deželah, 
ampak celoten po narodni avtonomiji, ki je 
edino opravičena; da ne priznava političnih 
fraz zarjevelih škricev brez možgan, marveč 
žira in oživljajočo moč človeške enakosti, 
bratske ljubezni in božje pravice, kakeršno 
uči nepremenjeno in nepremenljivo krščanska 
vera po katoliški cerkvi. 

Na tej podlagi smo se našli vsi Slo
venci ; na tej podlagi dobimo bratov med 
vsemi narodi To hočemo na vseslo
venskem shodu izreči; to hočemo svetu ja
viti. Na pravične naše zahteve, na svete naše 
idejale zaupamo; tem se mora ukloniti in 
se gotovo uklone vsaka surova sila. Kadar 
koli se je bil boj med nasilstvom, surovo 
močjo In idejo, zmagala je ideja; tako bo 
tudi zdaj* 

A v ta namen, bratje, treba, da ohra
nimo svoje idejale čiste, nepremenjene, kakor 
se nam kažejo v luči nepremenljive katoliške 
vere in na nji slouečega našega narodnega 
prepričanja. 

Rojaki, posebno Vi, ki zastopate narod 
kot poslanci, župani, duhovni pastirji ali dru
gače, pa tudi Vi, ki niste v tem položaju, 
udeležite se vseslovenskega shoda*) ter izja
vite, da Slovenci in Hrvati, če tudi živeči 
po raznih deželah, se smatramo kot ena 
celota, kot f IO telo, ki ne pusti, da mu kdo 
po nogah cokla in ko ga v bedra seipa, mu 
brado gladi. Vsi Slovenci in Hrvati smo en 
narod; vsi čutimo za vsakega in vsak za 
vse I 

Izpit gojencev v drž. sluhonemlel v 
Gorici. — V navzočnosti dež. odbornika pl. 
P a j e r j a , ces, svetnika V o d o p i v c a , za
stopnika trž, mesta dr. Ros s i ja , šolskega 
svetovalca dr. S c h r e i b e r j a in nekaterih 
gospa je bilo v soboto 14-. t. m, izpraševanje 
gluhonemih gojencev pod vodstvom veleč, g, 
L e n a r d i č a . izpraševalo se ;c v slovenskem 
in italijanskem jeziku. Opazovalo se je 
splošno, kar so trdili tudi nekateri navzočniki, 
posebno zastopnik tržaškega mesta, da so 
slovenski gojenci izgovarjali čisteje, za kar 
gre vsa hvala gospodu AtiL R u d e ž u in 
gospodični Matildi B e r l o t o v i ter njiju 
me tod ik i , po kateri poučujeta gojence. Po 
končanem izpraševanju je bila telovadba. 
Možki gojenci so telovadili pod vodstvom g. 
Rudeža, ženski pa pod vodstvom gospodične 
Berlolove in Mozetičeve, in sicer prav dobro. 
Od slovenskih gojencev, katerih je 31, sta 
bila v I. razredu obdarjena S turni Ana iz 
Gabrij pri Tolminu in R r e g a r Ivan iz Brega 
na Kranjskem; pohvaljena pa Kovač Ma
rija iz Lokavca in K r a l j Josipina izTrebč 
V IL razredu sta obdarjena Koc i j anč ič 
Antonija iz Hrastovlja v Istri in G i kovic 
France iz Zameta v Istri; pohvaljena pa 
R a j š t e r Josip izšostanjnin G o l j e v š č c k 
Marija iz Liga. V 111. razredu je bila obdar
jena K o r e n Josipina iz Sntasti, pohvaljen 
pa Če m igo j Rudolf iz Št. Tomaža. V 
žensk ih r o č n i h d e l i h je obdarjena 
Blandič Antonija iz Vasanskega v Istri, v 
r i s an ju K l a n j š č e k Peter iz Svetega pri 
Komnu in v rokodelstvu isti K l a n j š č e k in 
L o v r e n č i č Ignacij iz Logov. Napredek je 
bil splošno dober. Po spolu je bilo 41 učencev 
in 13 učenk, po narodnosti 31 Slovanov in 
33 Italijanov. 

»Šolski tlom* v Gorici* — Načelnik 
osnov, odboru, veleč. g. dr. A. G r e g o r č i č , 
je razposlal rodoljubom po deželi to-le 
okrožnico: Velccenjeni gospod! Na podlagi 
priloženih pravil, potrjenih po veieslavnem e. 
kr. namestništvu dne 11. julija 1807. pid 
št. 14.210, snuje se v Gorici društvo ,Šols,. 
dom", kateremu bo namen pospeševali 
vzgojo in pouk med Slovenci na Goriškem. 

Osnovalni odbor smatra kot najnujnejšo 
nalogo novemu društvu za zdaj to, da zgradi 
potrebno poslopje že obstoječim in morda 
še novim slovenskim zasebnim učnim in 
vzgojnim zavodom v Gorici, v kolikor ni za 
to že trajno poskrbljeno. 

Odtod je dobilo društvo ime „Šo!ski 
dom* in pravila ono obliko, katero imajo. 

Društvo bo dobivalo gmotna sredstva 
od d r u š t v e n i k o v , ki se bodo ločili v 
razne vrste v smislu §-a 3. društvenih pravil, 
in od dobrotnikov, ki ne bodo vezani na 
društvena pravila, ampak bodo doprinašali v 
društvene namene, kadar bi kolikor bodo 
hoteli (§ % b). 

Prvi in drugi so društvu enako dobro 
došli in društvo želi, da bi število in rado-
durnost obojih kolikor mogoče vzrastla. 

Osnovalni odbor obrača se do Vas, 
velecenjeni gospod, % uljudno prošnjo, da bi 
blagovolili pristopiti društvu kot član ali da 
bi mu hoteli priskočiti na pomoč kot do
brotnik s povoljnim radodarnim doneskom. 
Pridejani (namreč okrožnici. Ur.) položni list 
poštne hranilnice olajša Vam dotično po-
slatev. 

Kdor pristopi društvu kot član s pra
vico glasovanja, sme plačevati svoj prispevek 
v rokih, dogovorjenih z društvenim od
borom. 

Društveniki vseh vrst so društvu dobro 
dosti in vsak, tudi najmanjši radodarni do
nesek se hvaležno sprejme in javno pobota. 

Kdor noče, da bi prišlo njegovo ime v 
javnost, naj zapiše to zadej na položni list 
ali naj rabi katero izmišljeno ime. Zadej na 
položnico zapiše se iahko katero kol; sporo-

*) Uredništvo „5oče* sprejema oglase za vse
slovenski shod do 25. avgusta. 

čilo proii temu* da se prilepi poštna znamka 
24 f k?. 

Kdor čuti v sebi zmožnost za nabiranje 
društvenikov ter sprejemanje udnui in pro
stovoljnih doneskov (g 9. društvenih ^savil), 
naprošen je> naj se oglasi pri odboru, d« ga 
sprejme kol poverjenika, in naj pridno 
opravlja &*% posel o vsaki priliki. 

Vsaka vas naj bi imela vsaj enega 
poverjenika; a lahko jih ima ludi vee\> Kdor 
je za to sposoben, naj ne odteguje svojih 
močij rodoljubnemu delu. 

Do zdaj so bili oglasen? prt osnovalnem 
odboru- Alfred grof Coronim, drž. poslanec 
s prispevkom 1000 gld., Dr. Anton Gregorčič, 
drž. poslanec s 1000 gid., Dr. Henrik Turna, 
deželni odbornik 500 gld., Goriška tiskarna 
And. Gabršček 200 gld., Ivan BerbučV de
želni poslanec 100 gid., Bfozij Grča, deželni 
poslanec 100 gld., Franc Leban, posestnik 
100 ghl, Dr. Ateksij Rojic, deželni poslanec 
100 gld., Franc Vodopivec, cesarski svetnik 
100 gid. 

- -Rojaktrpolreba jo-velikav-namen krasem 
podjetje potrebno, ako hočemo priti do ve
ljave, ki nam tiče. Zato pristopite druživa; 
podpirajte s pristopkt. Tudi najmanjši dar 
se hvaležno sprejme m javno pobota. 

Radodarni doneski. — Za .Slogine* 
zavode je sprejelo upi *: Nekdo iz 
Lipskegn 15 mark (gkt. 8BI) s 'popnlnico: 
Molimo za „Slegine* zavode a) 5 oče? 
za 5 nemških mark, da bi n rešil na
rodnih izdajte ter *Č *Uh ko
lesark in kolesarjev; o) 5 ečenašev za 5 
enakih mark — m dober um m pamet g. 
Šaplu v Sturjah, da bi odpovedal nenarodno 
veselico; (Prepozno ste se zmislili, veselica je že 
bila. Ur) e) 5 očenašev za 5 mark na čast 
sv. Duhu, ki je vdahnil gospodu Faga. • 
šempaskemu županu, tako moder predlog. 
— V Lomu so zložili nekateri mladeniči in 
dekleta gld. 415, — Menelik IL nabral v 
Solkanu v veseli družbi (»ai • dodal 
sum) gid. i m (Živio Menelik II.!). — Čopič 
iz Rihcmherga pobral pri trgovcu Gerzeju 
100 centezimov, k lemu dodal 10 kr., M. L. 
pa 1 gld. — V De vinu na vrtu gosp. žu
pana, razsvetljenem z bengaličnimi ognji, 
nabral nekdo med veselo družbo, ki se je 
izkazala v govoru dinastiškega, v dejanju 
slovenskega mišljenja gld. 3**55, (Darovali so; 
cenj. gospa Ivanka t k., cenj. gospice: Jo
sipina iz Mirna 1 k„ Justi, Pavla. Ida 1 k., 
Ivanka, Jelica, Marija po 10 kr., Lavra 15 
kr., veleč. g(>3p. Ušaj, kaplan 1 gid., gosp. 
Ples I k.. Tone 20 kr.) — Dornherško-
prvaško starasinstvo, proslavljajo 18, L m. 
rojstni dan Njeg. Veličanstva je zložilo pri 
slavnostnem bankitu gld. 102i , k temu 
dodal podžupan Mcevlje gld. 1*1)0, torej sku
paj gld. 12-20, — V Mirnu je nabrala g.čna 
Olga V o d o p i v e c v veseli družbi v krčmi 
pri gosp. Bel tramu, pmzrinvnju rojstni thn 
Njeg. Veličanstva gld. VI t %. V veseli 
družbi v krčmi gospoda Karla Ficgla v Povrni 
se jo nabralo I gld. ™ Nabral Anion Siru* 
kelj pri kozarcu vina na Lesinjah pri Krom-
bergu gld. 1*20. - - Na jredlog g. Makovca 
zbrali na roke gospice Olge Trpin o priliki 
brejske veselice gld. 12 00 ; največ so daro
vala g. Pavletič in prvaški Sokoli. — Po 
p o l o ž n i c i je prišlo 24 kr. od Jerneja Ba-
liča iz Sempasa, 

Viucščeiijc goriškega župana. — 
Včeraj je bil slavnostno vmeSčen na sedež 
goriškega župana naš prijatelj g. dr. Karlo 
V e n u t i. Mi mu o loj priliki iskreno želimo. 
kar želi on Slovencem! 

Kaka razlika! — V torek 17. t. m., 
v p r e d v e č e r r o j s t n e g a d ti e N j e g . 
V e l i č a n s t v a so se v Gorici zadovoljili 
Je z malim obhodom godbe po nekaterih go
riških ulicah in z navržkom: »Evviva Go
ri z i a i ta l i a na* — kar je mogel čuti tudi 
neki gospod z glavarstva, kateri stanuje v 
Nunski ulici — in tu pa tam s pesnijo 
„Nella p a t r i a del F a v c t t i " . — Včeraj 
19. L m,, to je na dan slavnostnega vme-
ščenja goriškega župana, pa so priredili v 
čast „del beiuunato podeslu" »p e r A f f e t-
t u o s a i n i z i a t i v a d e i c i 11 a d i n i* 
r a K s v i 11 j a v o, s e r e n a d o in b a k l ja d o 
z v s o g o d b o v spremstvu ognjegascev ter 
mestne straže „i n g r a n d e t e n u t a*. Ali 
ni to velika razlika?! 

Slovenske obelite na Goriškem — 
pozor!— Dobili smo danes dopis, v katerem 
se opozarjajo naša županstva, da neka družba 
pod naslovom „1 s p e z i o n i d a z i o e o n-
s u m o G i r c o t o G r a d i š č a " pod upravo 
nekega Poma vabi n a š a županstva, da bi 
ista odstopita svoje doklade njej v zakup, 
Doznajemo iz verodostojnega vira, da je ta 
t^rdka v zvezi z ono „Lnigi ca v, T r ez z i* 
iz Verone, kateri je naša vlada prepovedala 
vzeti v zakup erarske užitnine. Danes le to
liko, v prihodnji'' ^tcviiki prinesemo dopis t 
Pozor torej, — ker past je nastavljena! 

Kaj' j e »potrebno* In kaj »nepo
trebna". — V poročilu o letošnjem zboro
vanju BZavezea učit. društva čitamo tudi be
sede predsednika: 

BRavnikarjev govor poslal se je v po
natis vsem slovenskim listom. Odposlali smo 
ga tudi vsem slovenskim oziroma hrvatskim 
deželnim in državnim poslancem. — Najma»i 
všeč je bil ta govor uredniku »Soče*, ki 
prav po nepotrebnem pristavil svoj dostav \ 
Temu dostavku je »Zaveza* odgovorila s pri
mernim popravkom, kateremu pa je uredni
štvo zopet pristavilo ne ravno lj tihožitji v pri-
stavek*. 

Torej napadati slovenske deželne po
slance goriške ter zavijati resnico, to je bilo 
p o t r e b n o , — nepotrebno pa pojasnilo 
•Soče* in zavrnitev neopravičenih napadov. 
Hvala lepa na loli ljubeznivem poduku! 

Germanske brezobrazno&tl. — Izzi
vajoče društvo » S u d m a r k * je zborovalo 
letos v Kočevju na Kranjskem. To društvo 
ima namen, graditi nemški most do Adrije! 
In zborovali so v slovenski deželi! 

V Ljubljano so došli nemški gostje iz 
C e l o v c a ? v kazini je bi! njim na čast za
baven večer. Prostori so bili okrašeni s — 
frankfurtericami (a ne s .klobasami", marveč 

s tistimi zastavami, ki so baje simbol vse-
lim&kv. #^£* i>.> l>tk*zm t! — Ev», UU? »*»# 

to>4djuj o v srcu Slovemje! 
,La Seatiiiella* (reete »Pulcinella*) 

je prinesla 18. U m., u v o d n i č l a n e k 
.Sempre avanti Savoiai* V isti številki pa 
zastonj iščeš vsaj vrstico o rojstvenem dnevu 
našega cesarja. Ali ni to dovolj prozorno ? t 
— Prav modruje naš Levstik: 

Kdor resnico ljubi, 
Ušes ji ne maši; 
Kdor se je pa brani, 
Zaveže še oči. 

Jte H jax tnfigel, bi pobi! vse SIo-
veaee6*, — Iz mesta nam piše nekdo to-Ie: 
Pot me je peljala nekega večera po seme-
niški ulici. Prepirala sla se v furfanščini ravno 
pod čttalntškimi okni dva moža, jeder* je btl 
konjski hlapec h hleva v Marzinijevi gostilni, 
drugi pu Lah. V prepiru reče prvi drugemu 
»šk!af% in drugi odgovori; , Jo šklaf, s e 
p o d a r e š , k o p a r e š dufi i šklafš*. — 
To izzivanje smo... morali umna idoči Slovenci 
mirno požrt-ti. Potem pa vpi4e »Corriere*, 
da mi izzivamo. 

I teUj* zalužnie* o v r a t n i k moriv-
eef. — Ctlo Evropo je pretresla vest, tU je 
bil imnisterski predsednik španski zavratno 
umorjen. Spi« • orčenje je vzbudilo dej
stvo, da je la najnovejši morivec zopet Ita
lijan, Michele Angiolillo. Torej k laškima lo
povoma Ciserio In Acciarito se je pridružil 
lopov Angiolillo. Lepa čast to za »kulturno" 
Italijo! Nali Lahoni so lahko ponosni na te 
svoje bratce „del vicino regno*. »Corriere* 
ima navado, da nazivijc a luskegu po-

•ga kaznjenca z »gospod , dočitn mu 
je vrli istrski poslanec, katerega vabi celo 
naš presvilli cesar k dvornemu obedu, pri-
prosti ,i! Lighinia*. Bog ve, da ne zapiše 
Se v tej la^ki po&isti »II signor Angiolillu* ?! 

V IVidtnrini. — Zvedeli smo, da je 
prišla v tuše upravnisivo gospa Josipina 
S c bon ^ babica, katera sta nujo v Lebaiiovt 
hiši v Habafiščti, a ue z namenom, da 
bi popravili vest v zadnji »Soči* poti gorc-
njim naslovom, pač pa, *U nas obvesti, tla 
ne želi nikacega popraska, ker je baje dru
gače ukrenila. Gospa S e b o n z je izjavila 
nasproti našemu upravniku, da je ono vest 
v »Soči* morala dopusta!i kaka njeni službi 
zavtdna oseba le z namenom, da jo oškoduje, 
ker ni res, kar se v oni veslici o njej trdi. 
Ker je recprematctikosfna, tla bi ž njo zgub
ljali čas, oziroma poizvedovali o resničnosti, 
poživljamo dopo3iljalca one vesti, da nam 
stvar razjasni. Vsakemu svoje! Sicer nimamo 
vzroka dvomiti, da ni gospa Schouz ona 
oseba, katera je izgovorila v vesti navedene 
besede. 

Veselje v taborit f mutant«. — Na 
drugem mestu sporočamo o dvoboju mej 
grofom Turinskim in princem Orleanskim. 
Iz tega poročila je razvidno, da je bil zma
govalec grof Turinski, ker je dvakrat ranil 
princa Orleanskega, Vsi primorski irredcn-
tovški časopisi so seveda polni poročil o 
nSvefovnem" dogodku. Da je danes njihovo 
veselje iskreno, je umevno onemu, kdor se 
spominja, kako so jokali o priliki bitke pri 
Abba Garinii v Afriki, ko jih je Meneiik na-
klestil. Da je res iskreno to veselje, o tem 
ni dvoma, kajti laško orodje je zmagjto 
francosko, poslednje pa se je z v i l o ob 
,juna§kihu pr^ih laškega grofa, kateri je 
imel pri dvoboju t r d o p o s k r o b l j e n a 
in g l a d k o po 1 i k a n a prša na srajci tako, 
da je izpodletelo ob njih lahko vsako bodalo 
in celo tudi nož. Tako sporočajo sami itali
janski časopisi, in kdor tega ne veruje, naj 
si kupi .,!/ Kco del Lrtoraie4* z dne iS. t. 
m., iz katerega se prepriča, da poročamo le, 
kar trdijo ljudje iz laškega tabora. 

„V Unione* je »me novemu italijan
skemu časopisu, kateri je izšel v Trstu v 
Dolenčevi tiskarni pod uredništvom Hiccarda 
Jeralla. Ta časopis si je postavit netepeljivo 
naloge; zadovoljiti vse t r i narodnosti na 
Primorskem, namreč italijansko, slovensko-
hrvatsko in nemško. Ker nima poslednja kaj 
iskati na Primorskem, prva pa je nepomir-
Ijiva, nam je uspeh urednikove naloge že 
danes čisto jasen« in ni vredno zgubljati Času 
z dalj njim razpravljanjem. Zraven tega dostav* 
ljumo, da ne bo sam časopis ob sebi imel 
dolgega življenja, ker nI v pravih rokah . . . 
je od danes do jutri. 

Včerajšnja demonstraeij* v proslavo 
vmeščenja goriškega župana nam je zopet 
pokazala, da goriški Lahi ne vedo drugače 
proslavljati svojih veselih dogodkov, ako ne 
ž u l i j o S l o v e n c e v — vsaj po otročajih. 
Kdor je imel oči in dobra ušesa, je slišal 
včeraj le npitje, zraven obligatne „W. il 
nostro podesta*'' tudi „W. Gorizia itaftamV' 
ter preobligatno pesem „Hella patria det 
Favetti'4. Resnici na ljubo moramo priznati, 
da bi nam goriški Lahi bolj intponovalt, ko 
bi se vedli pri takih slavnoslih vsaj količkaj 
doslojneje in ne bi izzivali. Po bakljadi, ka
tere se je udeležilo mnogo odraslih in Se 
več otroča^v, se je slišalo v Nunski ulici 
„a b % a s s o i S č a v i" ter „a b b a s s o la 
„S o r- /*. Priznati se mora, da so imeli pri 
tej sla vi .osti g l a v n o b e s e d o podkupljeni 
o t r o ^ a j L Odrasli se nistr upali javno na
stopa**. Mej onimi, kateri so nesli baklj^ v 
„fral.uifc in „k!akuu n i s m o v i d e l i me
š č a n o v , pač pa t r g o v s k e p o m o č 
n i k e iz R a s t e t a ter nekatere druge 
osebe, katere nam niso imponovate. O b l i 
g a t n e razsvetljave ni bilo, kajti razsvetlila 
sla svojo vilo pod Gradom l e V e n u t i j e v 
b r a t ter neki čevljar v Nunski ulici, kateri 
je nastavil nad vrati Š t i r i papirnate sve-
tilnice. 

La Itngua „*Yit*" e „ticnedeUn". 
(Jezik ^podedovan" in „bfagos!ovljen".) — 
Ti*žaška furlanska kolonija mora biti po
nosna, da je „?ztuhtatau novo „cvetko", s 
katero bodo okrasevali Dantejev jezik. Doslej 
smo imeli le „avito eolturo oltremillenario*, 
sedaj pa imamo tudi » I i n g u a a v i t a e 
b e n e d c 11 a*. Da je »avita*, nam je sicer 
že znano, od kedaj pa je postala „ b e n e -
d e 11 a", to nam je Se uganka. — Kaj 

uganka ? Debela laž je to. Ali hočete doka-1 

iglavjem 
ML* avita coIlurau, katere smo prijavljali 
ravno pred tremi leti. Tam najdete za vzorce 
grozne bogomrzke kletve, katerih nas je sram 
priobčevalt! Iti jezik, v katerem se tako ži
valsko preklinja, naj bi bil „blagoslovljeni^ 
jezik — „lhigua benedetta *. I ?lr LaSki listi 
smejo naš jezik svobodno psovuti s »iingua 
barbara**, a mi bi bili gotovo zaseženi, ako 
bi to psovko vrnili in rekli, kako se imenuje 
pa njih jezik, v katerem se tako „par excel-
lence** — preklinja 11 

Srečni lUueiiber&tuje l Naš vrli Fti-
hemberk je doletela neka čast, s katero se 
ne more ponašati nobena slov. vas. Kaj vas ? I 
niti največje mesto na svetu. — Velika, 
imenitna gospoda imajo navado, da dajejo 
svojim otrokom pri krstu celo kopico imen. 
Tako, pravijo, zahteva ,.boutonu, tako je 
„nobeh. A kedo je še slišal, da bi nosili h 
krstu kar cele vasi, trge in mesta ? t Zuto pa 
imajo kraji po ogromni večini J e po jedno 
ime, le kjer je več naro v,jo pre
bivališča včasih po dve aH celo po tri imena, 
a seveda v različmh jezikih. A tak „luksus", 
da bi imel jedcu kraj t i imena v istem je
ziku in celo v lojem jeziku, kojega je ne pri
znava niti jeden prebivalec za svojega, tak 
,.hiksus*' uživa le naš narodni iidienberk, 
Cujte t Gorica šteje tri luške časnike, in vsak 
imenuje nas Riheuberk po svojo; v«Eco" 
mu pravi »Ueifuiibergo", 1(Corriercu piše 
„Montecerchio", „PuIeinella** pa TfMonce-
schiatto*1 — in premislite, da ne najdete v 
celem Rihcuberku niti jednogu Laha, ako bi 
ga tudi iskali opoldne z Dfjogenovo svetilko l 
— Pa pustimo šalo i Cisto slovenski kraji 
Kronberk, Dornberk, Ribenberk se za lovo-
Ijujejo z nemškim imenom, a ti naši t ldra-
žestuifc* soseilje, ki so silni kot muhe, ne mo
rejo pustiti niti nemških imen pri miru! 1 
Potem pa se vpijejo „marea slava I** 

Travnik ostane Travnik. — „Sent(-
nehVt katero uuzivljajo pametnejši goriški 
Lahi, ki vedo, da jih žive le Slovenci, v obče 
,1'ulcificllu*; iorej ^Pulcinella*- hoče smešiti 
nekega laškega trgovca, ki je, dobro vedoč, 
da ntu dajejo zaslužka le Slovenci, dal na
tisnit slovenski oglasič, na katerem je tudi 
imenovan znani nas trg Travnik, To ime je 
zbodlo laškega urednika v dno renegatske 
duše. In zakaj? Ali je čilala »Pulciiiella* 
kedaj za ta trg kako drugo slovensko ime? 
Rudi bi vedeti, kako pravica imajo laški ča
sopisi izmišljali si nova la&ku imena čisto 
slovenskim krajem (Pudgori itd.), in mi bi 
ue smeli ostali pri starem imenu »Travnik*, 
katero so rabili pred 20 leti vsi goriški pre
bivalci, tudi laški in nemški. Da, rabijo je 
tudi &s L? naj se potrudi „Pulchiella* v 
vojašnico na Travniku in tam bode čilala, 
koiikorkrut bule hotela, uradno vojaško ime 
*Tft'fl!liiik*kftHrTtll»** Tatu ji pa prileti uu 
u^va tudi kak , ve r f lucli le r K nt Zel* 
muc ber*. A vete eapilo? — Sicer bi pa 
človek res že skočil iz kože, ko vidi loli ne
sramne predrznosti. Pošteno slovensko ime 
so nam spačili in zdaj zahtevajo, naj ra
bimo njih wpako!I fu laski trgovec, ki išCe 
pri Sinu fic.li zaslužka, naj si že naprej za
pira vratu — s to spako, oziroma, naj se ne 
vsiljuje Slovencem s svojo slovenščino. AH 
misli „Pulcinella*, da je padel na glavo?! 
— - Naj nam pove »Pulčinella", aH je pisala 
kedaj kaka nemška tvrdka svojemu goriškemu 
agentu: „Li e b e r K at zel m a c he r N. N. !* 
— Ha, ha! 

NuSih kljnkie se hoje'! — „Pulci-
nella", gladilo tukajšnjih mani zvitih luhonov 
se hudiče na BEco", da tiska slovenska 
lastna imena pravilno — s kljukicami. Mi 
menimo, da je zaslužil laški konservativni 
list to »grajo* nekdaj bolj nego sedaj; kajti 
popačena slovenska imena niso tudi v tem 
listu več tako redke prikazni, kar mi prav 
dobro umejemo, vedoč, da je zmešal *?u-
r o r i t a l i cu s" razsodnost že tudi laškim 
konservativcem, (k* tudi bi nas zastonj kdo 
iskal med oboževatelji laških učenjakov, ven
dar nočemo mislili, da so laski časnikarji taki 
t e p c i , da bi si ne mogli zapomniti peščice 
dtakriltskih znamenj v našem črkopisu, ko 
piSejo vendar pravopisno mnogo ležavnejse 
nemške besede še precej pravilno. Težkoča 
jih v leni ne zavira, ampak vodijo jiii neki 
olročje-i'.ae3ni nameni. Oni so jeduaki Schti-
nerer-jevifii .,hei!o-bratcem" in mislijo, da 
je laska tretjina v n:isi deželi nekak *,Her-
renvotk** (lju Istvo gospodov) nasproti slo
venski ogromni veČini! Ti moj ljubi Bog, 
^iiužerije*1' polni, izstradani, priprosti Purlan 
pa ,,EIerrenvolk"! Ali ni to smešno, du bi 
človek kar počil: Pa pustimo ubogega trpina 
furlanskega in vprašajmo: kaj pa namerujejo 
gospoda laška s tem otročjim pačenjem na
šega črkopisa? Odgovor je p.ič lahek; To 
jim je jedno mnogih sredstev, s katerimi 
mislijo svet u ver jati, da je Primorje le laško 
in že zrelo za priklopljenje k materi Italiji. 
Ali vedo p;i gospoda, da ne rasejo še laška 
drevesa do nebes in da se prihaja z laščino 
le do Gorice. Nam se vidijo laška gospoda, 
prezirajoča nu§ čtiopis, podobna žabi v znani 
basni. Sicer pa ni njih vedenje nič novega, 
ont le po svoje posnemajo, kar so citati v 
nemških lislib. A nemški časniki so krenili 
vsaj nekoliko proti pravi poti; slovenskega # 
ne pišejo več v toliko s tseh, ampak s C. 
In v listu „N, fr. Presseu smo naleteli prav 
te dni celo na nekatere kljukice. Ce se pa 
boljšajo ti listi, katerih tiskarne so javalne 
kedaj tiskale kake slovensko knjigo, koliko 
več pameti bi bilo pričakovati od naših 
goriških listov, katerih tiskarji so prejeli že 
marsikateri goldinarček za slovenska tiskovna 
dela. Pa pustimo jim to veselje! Mi Slo
venci zahtevamo le, da pi-ejo Lihi pravilno 
naša imena (seveda v slovenščini), ko nam 
strežejo kot uradniki, duhovniki, služabniki, 
trgovci itd. In izkušnja kaže, da že znajo, 
kjer morajo. V svojih časnikih pa naj se le 
smešijo, kolikor jim drago. In smešijo se 
pošteno. Slovanskih imen, kakor jih pišejo 
oni — ne italijansko, ampak bastardsko —, 
ne more živ krst prav izgovoriti. Kratek 
izgled: V Gorici sla znani imeni P i n a v č i č 
(gospddi v „Pulcinellinem" uredništvu menda 
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posebno) in S u z a n i k. Za najnagiušnejšega 
cfovekri i^m-c U i-fieiii r^zUcm končnici m 
tako je tudi naši Lahi izgovarjajo* a kako 
jih pišejo ? — Tako- le: P i n a u c i g, in 
S u s a n i g l l No, zdaj nas naj pa „Pulei-
nella" pouči, kaka razlika je mej končnicama 
Ig in isr, da se jedrni Čita 18. a drugh lk 1? 

Nadškof T koša, — Davno je že, ko 
se je to-Ie zgodilo na* .Goriškem, Neki mož 
koraka s Prvačine proti Gorici s košem na 
hrbtu. Iz kosa pa malo boječe gleda deček 
bistrega pogleda. — »Kaj pa nesete v košu, 
oče?8 vprašujejo ljudje na poti. — eA kaj 
nosim na hrbtu?" odgovori mož: »Goriškega 
škofa ncsem!" Res je nc'sel svojega sina, da 
ga da v prvi razred v Gorico. Ta deček je 
bil pokojni nadškof dr. Alojzij Matija Zorn. 
— Stari možje so to pripovedovali, ko je 
blagi vladika Se živel. „Edinost". 

Iz Št, Aiidrežti smo dobili poročilo, 
da tamošnje pevsko društvo vrlo napreduje, 
in upati je, da le v korist in čast sloven
skemunarodu. Kakor povsod; tako se je na
šla tudi tam plev;, v pšenici, to je, neki do
mačin je začel sejati že prepir rnej vrle pevce, 
katere vznemirja in nadleguje. V poročilcu 
se vpraša, ali bi ne bilo prav, da se tak 
izključi iz društva. Na to odgovarjamo, da 
se mora storiti kaj sbčnega, ako ni mogoče 
priti do sprave, Unjivnejši rodoljubi v Št. 
Andrežu naj najprej poskusijo, da se glvnr 
poravna, Ako se to ne posreči, tedaj; posto
pajte odločno! 

Bolezen. — V Podgori je bilo te ne
kaj slučajev d a v i c e. — V raznih krajih 
na Vipavskem pa imajo legar ali tifus, 

V Vrtojbi dolenji zgratlf goriški ma
gistrat poslopje za shrambe s t r e l j i v a. 
Klicna cena zgradbi je gtd. 11J 192:58. Dražba 
je da nt s. 

„ S I M enska Čitalnica" v dol. Vrtojbi 
vabi k veselici katero priredi v proslavo ces. 
rojstnega dne 22. avgusta 181*7. na dvorih u 
gostilne „v Uradu*. Vspored: 1. Pozdrav. 2. 
Jlrvvtream*, možki zbor, pl. Zaje, 3. Damo-
Majev meč. Igra, 1, ».Slo iS i tis*, možki zbor, 
f>„ Pol ure pri čevljarju. Šaljiv prizor. P>. 
/Zrinsfci Fraukopauka*, možki zbor, pl. Zaje, 
7. P l e s . IJstopnim k veselici za neude 
0() kr„ sedeži 10 kr. l^lopnina k plesu Igld, 
Začetek ob 5, uri popufudue, 

•.Bralno ilm&tvft" na (»railitfi vabi 
k veselici dne 2:2. avgusta IS*,)7. s peljem. 
godbo in plesom, Prčetek ob a\ iti pol po
poldne. 

Koncert v Tolminu s prijaznim so
delovanjem tambnraškegti zbora hruhi. društva 
tolminskega priredi v neueljo dne 22. * m* 
v g. Iv, (»abrščcKnvi, vnlgn Podšolarjevi, dvo» 
rani o p e r u a p e v k»n j a g o s p i e a (i a-
b r i j e l a 51 r u k, Vspored, ki se bo razde
ljeval pri vstopu, je j« k« zanimiv in mnogo
vrsten* Vstopnina za osebo 50 krM sedež a<» 
kr. Začetek ob H. uri zvečer. 

,,Narodna Čitalnica*' * llo?cn vabi 
k veselici kalen* priredi v nedeljo dne 22. 
avgusta I8i>7. v gostilni pri l?lluberju". Vspo-
red: I. »t/zor", mešan zbor, Pr. S. Viltiar. 
2» ,Opombi k petin*', mešan zbor. II, Sati-
ncr. t i »šaljiv govor*. 4. »Naša zvezda", 
mešan zbor. A, NedvM. 5, JStndcnčkii", 
mešan zbor. It. Sailner. **, ^(alranje*. 7. 
BNem?ki ne znajo*, burka v I dejanji. Za
četek ob S. nri zvečer* Vstopnina za osebo 
20 kr., sedeži 10 kr.. k plesu udje 50 kr., 
nendje 60 kr. Mirnimi *s**v tv-v bo dovoljen. 

V Uavnah pri Cerknim je bil velik 
požar 7. uvg. i,8(,>7. ob \0% dopoldne. 
Vpepeljenib je sedem velikih hiš, sedem 
šlal, pogorel je cerkveni zvonik in cerkvena 
streha je močno poškodovana. Škoda se ceni 
na 30,000 gld. Pogorelci so veliki reveži, 
ker so bili že poprej zelo zadolženi. Brez 
pomoči radodarnih Ijudij ne prtčekujemo 
drugega, kakor beraško palico. Predragi Slo
venci po Goriškem, pomagajte nam, kakor 
smo tudi mi vedno radi pomagali potrebnim. 
Nekateri berači zlorabijo nesrečo v Ravnah 
v svojo korist, da izvabijo od dobrih Ijudij 
veeo miloščino. Resnični pogor«klct morajo 
imeli pismeno dovoljenje m* » >-ke ako 
hočejo prositi za imenovane ponesrečene. 

Havn.sk i po go re l c i. 
Iz Bril smo dobili dopte, v katerem 

se naznanja, da se med tamoSnjo čestito 
duhovščino raznaša tiskovin a , katera se dostaje 
voznikov in se glasi: „0 e s e t z-nii d Ver-
o r d n u n g s b l a tt fur n s t e r r e i e h i s c h -
itli r i s e b e s Kus l r nI a ml, b e s t e h e n d 
a u s ecc. ecc, XIIt. Slftek. — V tem zako
niku se nahaja tudi nekaka ^Verordmmg der J 
k. k. kustenlaiLSlatlbalterei vom 10. Jo H 1807. t 
Z. 8801 helreftVnddieBeIeuc-htungder\Vagen 
und Fubnverke »nf ReFehsstrassen*\ katerih pa 
v Brdih ni, in radi tega se nam čudno zdi, 
da se take „Verordn»nge*' tamkaj širijo. V 
isti se zaukazuje voznikom, kateri uporab-
Ijaljo državne ceste, zadostno razsvetljevati 
svoj voz, precej ko ?o zmrači. Ta namest-
mštveui ukaz obsega Se pet Slovencem ne
razumnih paragrafov, a Bricem jih tu treba 
znati, ker se matu vozijo po državni cesti 
(Reichsstrassc); na druge ceste se pa ta novi 
ukaz ne razsteza. Prej se je zahtevata sve
tnica tudi na obe. estah in celo pri 
svetli luni. Zakaj ne krožari vsaj slovenski 
prevod? Dokler ni razposlan tak prevod, 
mislim, da ne velja postava za'Slovence. 

B r i š k i . 
>"OYO društvo. 

gaberskega učitelja g, 
novilo v Sovodnjab 
proti nezgodam živine, 
novi tudi v Dorbergu. 

Villa Ticcnttna 

r«;fr?»]es:-^i p o ^ K ***c akas*aj^ ]m ^ie^ki-» 
naj se vlak takoj ustavi. Strojevodja, menda 
meneč, da žuga popotnikom velikanska ne
sreča, se kriku takoj uda. A kaj se uprizori! 
Iz vagona skoči omenjeni kosma čin, kar na
ravnost vrže se na načelnika postaje, drži 
ga za prsi ter davi, segaje mu po žepih, 
češ: «le sem mi daj, kar si mi vzel!* Pač 
sramotna predrznosti UpraSam in odgovo
rim: Kdo je oni čudni popotnik? (Vsaj za 
takega so ga imeli vsi pričujoči gledalci). — 
N a d z o r n i k krajevne furlanske železnice, 
trd Nemec iz severnih krajev — v kole
sarski obleki. — Kaj mu je načelnik- postaje 
učinil, da ga je tako Jjuheznivo* po medve
dovo pobožal? — V naglosti in nevede .,e 
vzel bil tudi nek njegov papirček, ki se je 
bil zamešal mej drugimi uradniškimi papirji. 
To je ves načelnikov popolnoma nedolžen 
pregrešek. Ta-le 4 ohujšljivi, kazni vredni 
prizor, je dal nekaterim, zlasti brezzobnim 
ženicam, povod h klepetu in obrekovanju. 
Resnica pa je; ki Se omajali ne da: Gospod 
Lutman, načelnik viilavieenlinske postaje, iz 
Št. Andreža doma, JO tu pri laSki gospoii v 
obče priljubljen kot uijuden mol Sploh se 
ga rado trna. Ne bko nadzornika furlanske 
železnice. Ker ta* le gospod i t a l i j a n š č i n e 
ne urne, bo p*ta-le j.zik, zdajko se v krat
kem furlanska proga z italijansko zjedini, nad* 
zorniku neogibno potreben, po vsej pravici 
želi tu se tiija, niij i)Ptal5 v Lahih nebodi-
gatreba svoja šila in kopita pobral t(>r jo 
odpibal proti severju s trebuhom za kruhom, 
da $Q tudi nad njim spolni stari pregovor; Kdor 
drugim jamo koplje, sam vanjo pade. Kakor 
zahtevamo Slovenci, da morajo bili v slo
venskih krajih uradniki, zmožni slovenščine, 
tako je popolnoma opravičena terjatev Lahov, 
da v njih krajih uradniki poznajo italijanski 
jezik. Vsakemu svoje! 

Iz Loma nam poročajo: Posebno po
zornost so pokazali letos naši farani do svoje 
cerkvice, ki je bila precej skromna in po
trebna nekolikega okrasja. Posestnik Fran 
Kovačič, po domače Tratar v Doku, je kupil 
za velikonočne praznike lop božji grob za 
200 gld, v veliko veselje cele ft»re, in tako 
smo nio#li letos prvič opravljali \ domačem 
svetišču veliknledousk« pobožuosti, Žene in 
dekletu kupile so za majmk prav krasen kip 
lurdske Matere božje zn TiO ghL, luulaljo so 
zložiia vrla dekleta HiO gld,; za MO gld. ste 
se kupili krasni zastavi, preostanek se je pa 
uporabil za razne ozalsave v cerkvi. Znjedno 
so zbirali mej seboj nuAi vse polivali? vredni 
mladeniči denar za nov Kriftcv pot. Zložili 
so i\a sedaj lepo svolo od 4-00 |$l*l, 'In lo 
svoto se je naročil Križov pot; do ineseia 
sept. bo delo gotovo. I Vi tej priložnosti naj 
omenim* da je tudi ura v zvoniku, ki je stala 
SW)0 gUt., lep dur pokojnega laika Rtjavee tz 
iaikovca, po domače Hkalaiijan, kar se pa 
ni do sedaj še nikjer objavilo, Iz lega je raz
vidno, da so Slovenci radodarni, ketlar se 
t*ro za blago podjetje, ('last in hvala tako 
vrlim f.uanom! Ne smemo pozabili tudi v<Č 
neprilik, katere so zadele leles naš*! kme
tovalce. Pomladanska poledica je napravila 
veliko škodo na sadnem in gozdnem drevju. 
Samo jednemu posestniku je polomila nad 
50 vozov mladih bukev. Tolike nesreče ni
smo imeli že davno pri povoji živini. Prve 
ilni meseca je ubila strela, ki lirja leto za 
letom pri nas svojih žrtev, Ani Pregelj jarem 
volov in prav istega dne v Doleu kravo; naj
več živine pogine vsled napetosti po mladi 
detelji. Letina bo srednje mere; pomladanska 
zmrzav je mnojro škodila posebno pri sadju, 
ki je prav tedaj zarajalo. Tudi o cesti, ki se 
gradi do sv, Lucije, bi trebalo kaj omeniti, 
a za to pot zadostuj toliko. 

Zahvala. — Podpisani ponesrečeni de
lavec so presrcnu zahvaljujem vsem onim do
brotnikom, koji so seme spomnili z miloščino 
lansko leto kakor tudi letos. Rad ne nadle
gujem Častite rodoljube, ker vem, da imajo 
velike narodne davke. Pa vse eno se drznem 
ponižno prositi, da hi se po mogočnosti pri 
svojem raz veselje vanju spomnil} tudi vbogc 
bolne družine ponižnega B1 a ž a S k r i n j a r j a 
v Pevmi. 

Izgubljen pes, 17. t. m. zjutraj je 
izginil crnosivkasl 5 mesecev star pes. Kdor 
ira je ulovil, naj se blagovoljno oglasi pri 
jjnezu Čibej na Ajševici si. Ril. 

Stanovanji* %a kiuitltilnttiij« tečemo. 
Slovenske rodbine naj se oglasijo pri uprav« 
nislvu. 

Doler kup slamnate stoiiee kupi neko 
društvo pri Trstu. Kdor jih izdeluje, naj se 
oglasi v naši tiskarni. 

—- Po prizadevanju 
Križmana, se je usta-
za varovalno društvo 

. blično se baje usta-
Bog daj! 
je bila v preteklem 

tednu očitna priča prizora, fct je paC vreden 
vee kot praje. Bilo je namreč dne 10. t m. 
ob t L viri in četrt predpoldne ko pridrdra 
vlak na viHavicentmsko postajo. Železniški 
načelnik, p. Lutman, kakor vselej, vzame 
n*di zdaj iz dotičnega vagonskega oddelka 
v J \ m u odločene papirje. S papirji v roki 
odstopi Čvrsto v stran ter da znamenje ou-
iiodu. Lukomatija knpko zažvižga ter ss 
?acne že odmikati proti kosilu. Toda v tem 
trenutku zakrici in maha skozi okno II. raz
reda mož širokih pleč, debeioglav kosmačin, 

Za hvala. — Gospod J u r i j M ose, tr
govec v Gorici, blagovolil je podariti za si
romašno mladino tukajšne šole blaga za ro-
kodcla. Za ta dar izrekata mu podpisanca v 
imenu obdarovancev najsrčnejšo zahvalo, 

Š o l s k o v o d s t v o v T o m a ju 
A n t o n Sonc , A n t B e n i p a r , 

|vredstH!i«k kraj. sol, sveta. Sol. voditelj. 
D o s ta vek u r e d n i š t v a . — Rojaki 

z dežele! Ne pozabite podpirati tudi vi one 
goriške trgovce, kateri se spominjajo nase 
prepotrebne mladine. Prizadevajte si, da vsaki 
stori svojo narodno in rodoljubno dolžnost 
ter da kupuje, oziroma nasvetuje kupovati 
potrebno blago ondi, kjer ve, da to zahteva 
narodna Čast. — Ne udajte se, ker drngaCe 
bo slabSe! 

Goriško e. kr. kmetijsko društvo 
razdeli letos med kmetovalce na Tolminskem 
plemensko goved belanske pasme in sicer 
zraven bikov tudi nekoliko junic, da se po
lagoma vzgoji in vdomači tudi pri nas Čisto
krvno pleme. Junice se podale s pogojem, 
da plačajo dotiCui posestniki, kateri dobe 
tudi društvenega bika, polovico kupne cene 
in troškov, da obranijo potem čisto pleme 
in da ponudijo izpodrejenc živali, katerih bi 
rediti, najprej kmetijskemu društvu ua prodaj* 
Sprejemsi te pogoje so naročiti junice: Mle
karsko društvo v Bolcu (2), g. Matija IlinčiC 
v Zatohmuu (1), g. Janez Kovačie v Idriji 
na Bači (I), g. Ivan Lapanja na Ponikvah 
(I), g. Andrej Rejic v Sebrelfab (t) in g. 
Slavko Ravnikar v Cerknem (f). — Bikov 

pa se razdeli letos po navadnih pogojiln 
S3—24. Odločeno je bilo, da pojde dol 
pooblaščenec kmetijskega društva že ti 
na Koroško po živali; ker se je pa po; 
delo, da je zdaj še vsa živina ni plantniiH-
in ker je prišla Še kaka nepričakovana za
preka vmes, odložila se je stvar do časa, 
ko se povrne živina s planin, to je do srede 
prihodnjega meseca. To sem hotel sporočiti 
tistim, kateri so že obveščeni, da so deležni 
podelitve. E. KI. 

Iz Istre. — Italijani v krški škofiji fa
natično agilujejo proti slovanski liturgiji. V 
Nerezinah vzkračuje župnik otrokom krst po 
latinskem obredu, ker obstoja ondi že od 
nekdaj staroslovanski obred. Krški škof (dr. 
Mahnil) odgovarja na vse pritožbe, da ne 
more storili irčcsar druzega, uego pridržati 
stare j redpise. To pa nerezinskim Italijanom 
noče iti v g! iVO, z do so se odločili uporabili 
vsa sredstva, da odpravijo sovražni staroslo
vanski obred. Pisarijo v ltim hržir da ne 
mara niti slovanski narod slovanskih obredov, 
nego da hrepeni po latinščini. Ali dosežejo 
kaj? 

Svoji k svojim! *$ndslcirische Post* 
prinaša iz Savinjsko doline članek, kateri 
nam je pisan prav h srca. Tu eitamo (po 
„Slov. Narodu)t Zakaj pustimo, da je postal 
naš sovražnik tako velik V Zaprmo svoj de
nar in ne« nosimo ga več v žep sovražnika, 
zapustimo naše smrtne nasprotnike in pre-
zirajmo jih! Podpirajmo le svoje prijatelje! 
Kupujmo in naročajmo vse, kar rabimo, 
vedno le pri slovensHh kupcih in obrtnikih, 
in naši sovražniki bodo postali sami mirni 
in bodo izginili. Slovenci smo preblag na
rod, Via bi se posluževali sile, a kmalu do
bimo vendarle trdnjavo Celje, ako nehamo 
podpirati nemške trgovce in obrtne tvrdke. 
In to moramo doseči, ako* imamo značaj, 
ako imamo kaj časti, in če res nočemo biti 
sami sužnji, • . , V vsakem kraju naj se 
osnuje odbor, ki si slavi nalogo, podučevali 
narod, da ne bo nosil več denarja sovraž
niku, ki ga z istim, s slovenskim denarjem 
zatira in odiral — Tako je prav! Gospo
darsko se morajo Slovenci najprej osamo
svojiti, potem sede bodo res gospodje na 
lastni zemlji. Ves trud je bob ob steno, 
dokler ni gospodarski obstanek naroda za
varovan* Za to pa treba, da se štajerski 
Slovenci mojsebojuo podpirajo, tla v slogi 
bojkotujejo Nemce ter ne mečejo svojega 
denarja Nemcem v hišo P — (Soriški Slo* 
venci, pojdite, in storite tudi vi tako! Gospo
darska neodvisnost -•-- lo bodi naš program! 

/mhvuhi. — Podpisani direktoHj *Zu-
vezo slovenskih učiteljskih društev* dovoljuje 
si tem polom izreči svojo najiskrenejšo za
hvalo vsem onim, ki so pripomogli, da se 
je IX. skupščina »Zaveze slov, učiteljskih 
društev" v (!eljn zvršila tako sijajno. Posebno 
se pa zahvaljuje: Vrlemu krajevnemu od
boru v Celju za obilni trud, ki ga je imel 
za priredb v glavne skupščino; slavnemu 
pusnjlnienemn ravnateljstvu, na čelu mu 
namestniku deželnega glavarja štajerskega 
preblagorodnemu gospodu tir« Sernecn za 
prepustitev vseh prostorov v ponosni palači, 
v krasnem »Narodnem domu* ; preblagorod
nemu gospodu dr, Vrečkolu, ki je stal kra
jevnemu odboru zvesto na strani s svetom 
in dejanjem; gošp. Ant. Mundi za spretno 
vodstvo koncerta, vsem "gospicam pevkam 
in gg. pevcem osobilo solistom: Avg. Sle-
fančiču, Pr. Grajlandu, Fr. Serajniku in J. 
Pavčiču; gospici Ani Osani za lepo dekla-
macijo; preblagorodni gospej Adcli dr. Deč
kovi, ker je blagovoljno posodila glasovi r 
ter, preblagorodni gospej Cetinovi za poklo
ni lev krasnega šopka! Presrčna hvala tudi 
vsem celjskim Slovencem na blagobolnosU, 
s kojo so sprejemali slovensko in hrvatsko 
učiteljstvo istersko ona dneva v starodavnem 
savtnskem mestecu! Slava! 

Diriktorij ^Zaveze slov. učit. društev\ 
L. J e l e n e , s, r. Ih ( lesnik , s, r. 

predsednik. Utjnik. 
Kje ttaj študirajo bodoči živino* 

zdravniki? *— Tisti Slovenci, kateri so se 
posvetdi živinozdravništvu, študirali so do-
sedaj vsi na dunajski živinozdravniški šoli, 
katera je seveda popolnoma nemška. V bo
doče lega ne bo več treba, odslej bodo lahko 
hodili v Lvov. Naučno mintsterstvo je Ivovsko 
živmoztTravmsko šolo razširilo in jo uredilo 
kot e, kr. visoko šolo za živinozdravnišlvo. 
Na tej šoti so že doslej razen Poljakom štu
dirali tudi Malorusi, C hi, Hrvatje in Bolgari, 
samo Slovencev ni bilo tja. Učni jezik za 
vse predmete je sicer poljščina, katero pa se 
je prav lahko naučiti. Izkušnja priča, da se 
je vsak slovanski dijak tekom nekaterih 
mesecev naučil poljščine brez vseli težav, 
sicer pa si smejo gojenci pri skušnjah po
magali z materinščino, oziroma dovoljeno 
jim je, delali skušnje v slovenskem jeziku, 
ker so profesorji zmožni raznih slovanskih 
jezikov. Prav z ozimni na to pošilja hrvatska 
deželna vlada vse svoje štipendiste v l»vovf 
kjer je jedi na avstrijska veterinarska visoka 
šola, na kateri se predava v slovanskem je
ziku. Razmere so v Lvovu jako ugodne, 
življenje pa je neverjetno po ceni, dosti ce
nejše kakor na Dun.*ji ali v Pesti. Pogoji za 
vsprejem na Ivovsko žtvmozdravuiško visoko 
šolo so glasom obvestila, katero nam je 
poslal c. kr, lektorat, naslednji: t . V šolska 
kta 1897/1)8 se smejo v I. letnik vsprejeti 
taki dijaki, kateri so z dobrim uspehom iz
vršili sedmi razred kake državne srednje 
šole, gimmzije ali realke; 2.) v šolskem letu 
189S/IM m od tedaj naprej vsprejemali se 
bodo samo dijaki, kateri se izkažejo z malu-
ritetnim spričevalom; 3. s šolskim letom 
J8D7/9H stopi v veljavo novi učni načrt, po 
katerem je pouk razvrščen tako, da izvrše di
jaki živinozdravniške študije v šlirib letih; 
4. \sprejemanje se vrši od t. do 8. oktobra 
t. 1. Pri inskripciji se je izkazali z nasled
njimi dokumenti: a) s spričevalom o absol-
viranju 7. gimnazijskega ali realčnega raz
reda, oziroma maturitetnim spričevalom, b) 
s krstnim, oziroma rojslvenim listom in c) 
ako kandidat zadnje leto ni obiskoval nobe
nega javnega zavoda, z moralitelnim spriče
valom. Reklorat prosi slovenske listo, na; bi 

svoje čitatelje opozorili m ivovsko šolo za 
živinozdravništvo. »SI« N / 

,;• JUrtogoja" občni zbor vršil sa je 
dne 14,* t. in; po naznačenein vzporedu. 

jGosp. predsednik je konstatoval zadostno 
števiio udeležencev, deloma prisotnih deloma 
po teh zastopanih. Žalostno je opomnil, da 
vnema za društvo ponehuje, kakor pri vseh 
drugib narodnih društvih. Do sedaj se je 
že mnogo podpor razdelilo, ali vrnil še nihče 
ni ničesar, upati pa je, da se bo lo zgodilo 
po štiriletnem obstanku društva. V preteklem 
letu je bilo le malo prispevkov, pristopila sta 
le dva ustanovnika, znatna darila so naklo
nili le deželni zbor kranjski, mesto Ljubljana 
in banka Slavija. Gosp. tajnik poroča, da je 
do sedaj pristopilo vsega vkup 174 članov, 
mej temi 4G po<l pomikov; G jih je že umrlo. 
Lansko leto se je razdelilo 15 rednih podpor 
in 3 izvanredne v znesku 1040 gld. Z i bo-
doče leto prišlo je že 1 ̂ -prošenj za pod
pore. Gosp. blagajnik poroča, da je imelo 
društvo koncem lanskega leta 18.266 gld. 10 
kr. Nova ustanovnima znaša 140 gld., letnina 
162 gld, 55 kr„ podpore 866 gtd, obresti 
727 gld. Glavnica znaša torej sedaj 18,406 
gld, tO kr, V preteklem letu je bilo rednih 
dohodkov 1756 gld., podpor se je razdelilo 
1640 gld., 50 gld. se plačalo glavnici, m 
gld, so znašali upravni stroški, ostane pre
bitka 115 gld. Pri posameznih predlogih se 
sprejme, naj se triletni dolžniki še jedonkrat 
opomnijo in če ne storo svoje dolžnosti, naj 
se izbrišejo ter naj se postavijo poverjeniki po 
večjih krajih, ki dobijo knjižice za nabiranje 
prispevkov in naj se vpelje strožja kontrola 
glede potrebnosti in vrednosti podpirancev, 
Stari odbor in revizorji se zopet izvolijo por 
acelamationem. „Sl/N.u 

Slovensko posojil ni Sivo lota 18i)(b 
oziroma v prvi polovici leta 181)7. Kakor | 
leta 1805. tako se je tudi leta 1896. število ; 
naših posojilnic zelO pomnožilo. Prirastek jo | 
je posebno na Kranjskem velik. Le na Ko- i 
roškem se od leta 1895, ni ustanovila nobena 
nova posojilnica. Ondi je ostalo do zdaj 
nespremenjeno število, t. j , 19,, na Kranjskem 
pa je že 61, ni Primorskimi 17 in itn Šta
jerskem :ij, skupaj torej ±2S posojilnic, ka* 
lere slovensko uradujejo vse brez izjemo, — 

'Veliko teh posojilnic, morda polovico jo, ki 
so društvenice „Zveze slovenskih posojilnic" 
v (Vlju; tcucili 110 kranjskih posojilnic, po
sebno novejših je pri društvu »Zveza krniuV 
skih pnsojiinli!*; eno kakor drugo društvo 
daje moralno podporo svojim društvenimi m, 
katere nadzoruje in poučuje z besedo hi 
pismom. MateHjolno podporo dobivajo našo 
poHojilidre največ v svojem dulokrogu, pa 
tudi pri večjih sestrah in pri slovenskih hra
nilnicah (nekatere kranjske tudi prt nemški 
kranjski hranilnici). Posojilnice, katere so 
društvenice „Xveze slovenskih posojilnic", 
zalaga nekoliko tudi „Mnshm hranilnica" v 
Ljnhljnnh društvenice „Kranjsko SSVOKO" pa 
zalaga »Ljudska posojilnimi v LjiihljniiP, 
Nekoliko materijalne podpore so dobilo slo-
vensk t posojilnice, katere so pristopilo kakor 
zadrnžuieofc(do zdaj 17) k /leulralni poso
jilnici slovenski" v Krškem tudi od te za
druge. Prvotno je bilo videti, da bode za 
vodstvo slovenskega posojilnišlva zadostovala 
celjska »Zveza" sama; a zdaj se vidi, da 
imate »Kranjska zveza* in ^Centralna po
sojilnica" posla dovolj, ker se je posojilnišlvo 
razvilo hitro in zelo. 

Kaj bodo s hrvatsko Reko! Z Reke 
pišejo .Edinosti": Pravijo, da je po loči 
prekasno zvoniti, lako je tudi lokaj pri nas, 
Reka se ponaša kot avtonomno mesto, aH 
odkar so Madjari zvabiti Rečaue v svoje 
zanjke, začeli so jih počasi vedno zatezati i 
zategujena bo ktuato. Pri zadnjih volitvah v 
mestni zastop zavzeli so se meščani za avto
nomijo, a Madjari, kakor je bilo že v nekem 
dopisu javljeno, se več ne zmenijo za to, 
kakor se ne zmeni ribič za ribe v mreži, naj 
še iste take po mreži razsajajo. V Pesti od* 
redili so, da večje kazenske razprave za Reko 
se morajo vršiti v Pošti, kjer porotniki je
zika ne razumejo, kar je združeno z velikimi 
stroški in težavami in je očitno proti avto
nomiji. Pomagal ni nič tudi govor njih po-
slmca. Dne 10. t. m. zbrali so se na predlog 
Županov na zaseben posvet. Vsi govorniki so 
odločno govoril: za avtonomijo, najodločneje 
župan sam. Znani Vatušntk, zagovornik avto
nomne Reke v zvezi z Ogersko, drznil se je 
celo svetovali, da bi se Reka stavila — 
dokler je potreba — na stališče ogersko-
hrvatske nagodbe in izbrala dva zastopnika 
v hrvatski sabor. Bil je vsprejet predlog 
Osajnekov, da naj se sestavi odločen ugovor, 
katerega naj nese posebna deputacija v 
Pešto. Prekasno spregledujejo mestni očetje, 
zanjka je že za vratom! 

Svetovna razstava v Parizu 1000. 
— Leta l i s o č d e v e t s l o t e g a se napravi 
v Parizu mednarodna razstava umetnin in 
poizvodov priroduinskib ploditi, obrtnosli in 
industrij. 

Francoska si je postavila nalogo v svoji 
slolici zbrali v živi sliki vse kulturne prido
bitve zdanjega časa, potekajoči dobi postaviti 
spomenik ter bližajočemu se novemu veku 
položili temelj. Da se doseže ta visoki smo
ter, za to so nam porok štiri prekrasne raz
stave, ki so doslej ob Sani na teh, v svojem 
svojstvu za napravo svetovnih razstav kla
sičnih tleh, vzbujale občudovanje / naših 
vrstnikov. Toda apoteoza devetnajstega veka, 
na katero se pripravljajo vsi narodi, ne bode 
samo s svojo krasoto in sijajnostjo, ampak 
tudi s svojimi resnimi smotri, s svojo stvarno 
osnovo otemnila vse poprejšnje naprave 
takšne vrste. 

Avstrijska vlada so ni odtegnila uvaže-
vauju, da je udeležba na te; razstavi repre
zentativna dotožnost, zajedno pa tudi važna 
narodnogospodarska korist, ker daje priliko, 
da se okrepe obstoječe a tudi osnujejo nove 
prometne zveze. Zato se je na podstavi Naj-
višega odločila povabilo francoske republike 
za uradno udeležbo sprejelo ler razseženain 
jed notna organizacija te udeležbe s posebnim 
zakonom omogočila. Da se pa moremo v do
stojno veljavi, ki jo sme Avstrija zahtevati 

zase kot gospodarska m umetnostna velesila 
pokazati v Parizu, treba je napeti vse moči. 

Vsi, ki so s svojim delovanjem v to 
poklicani, se zatorej pozivajo, da v ta namen 
svoje najboljše moči posvete, da skušajo 
obseči najvišo stopinjo možne popolnosti. Ta 
poziv se obrača do vsakega v tej razaežni 
državi: do izkušenih in pravih nastavnikov, 
katerim razsežnost njih obratov dopušča in 
veleva večje stroške, kakor tudi do gospo
darsko šibkejših, toda do svoji zmožnosti za 
uspehe usposobljenih producentov. Da se 
tem po možnosti olajšajo žrtve njih udeležbe, 
— da se jim pomore lam, kjer bi sredstev 
za primerno razstavo objektov, za njih po-
šiljatev aH zavarovalnino dejanski iie za
doščala — to bode moral biti resen priza-
devek merodajnih faktorjev. Nadejati se je, 
da bode širnim patrijotičnim krogom ležeče 
na tem, da ta prizadevek kar _najkrepkejc 
pospešijo; 

Ta poziv sme pričakovati tem krepke j -
šega odziva, ker že zdaj važne udeleženo 
skupine odločno izjavljajo, da se hočejo ude
ležili razstave. 

Razstava ni osnovana na teVitorijalni 
podstavi, ampak je razdeljena v posumoane 
strokovne skupine; to pa Ima za nasledek, 
da se bodo vsak razstavljeni predmet presojal 
in primerjal s tekmujočimi izdelki drugih držav, 
Ta uredba pa zategadelj obseza tudi opomin, 
da mora vsak posamezen objekt po svoji 
kakovosti in po svojem okusu, po svoji pri* 
pmvnosii in ceni bili tnk, da bodo častno 
prebil to primerjanje. 

Resnično stroga samokritika bodo tedaj 
najboljši kažipot za izbor logu, kw m ima 
in mora leta IflOG. pred očmi dovzetnega in 
kupovanja zmožnega občinstva iz vsoh dolov 
sveta razgrnili, in sodbi Iz najnujnejših 
veljakov vsako stroke sestavljenih presoja* 
vaieev podvreči, 

V vsaki posamezni skupini bo tmli 
retrospektivni oddelek kazal razvoj posebno 
stroko v potekajočo stoletju. 

Z izrecnim namenom, da BO vrni a raz« 
stavnih palač odpro najširšim plviom nro* 
docentov, dajo Francoska njih prostor broft 

ego povračila na razpolaganje, rnvnulnko 
gonilno silo, ki bo potrebno za obrat v njih 
delovanju knznnib aparatov. 

Toni vUiin zahtevam bodo mogli razstav
ljavci zado&eatl glodo primerna Insluloeijo njih 
predmetov* V mnogih slučajih m hodu sicer 
priporočalo individualno proizvoda zhrall v 
kolektivna skupino no samo v InLoroRii varč
nejšo uporabo prostora In sredstev, ki m 
na razpolaganj«, ampak tudi zaradi boljšoga 
pregledu, 

C, kr. generalni konilmirjat, ki jo svojo 
delovanje zo pričel v nonlopjn e, kr, trgo
vinskega mintetoTBtvri na Dunnjn, kakor tudi 
ostali organi, katerim je izročeno pripraviti 
in izvšiti udeležbo Avstrijo na pariški raz
stavi, bodo kur nujrudovoljnojo udaležohcom 
na razpolaganjem % besedo in dejanjem, 

Pa tudi druga državna oblastva, kakor 
tudi trgovinska in obrtne zbornica bodo kur 
imjpazljiveje pospeševale v okviru svojo pri
stojnosti ta prod met. 

Da so pravočasno in uspešno zmagajo 
vsa pripravna dela In z ozirom na dispozi
cije drugih držav jo vendar — v kolikor po
sebni pravilniki za posamezne stroke ne do* 
puste izjem — potrebno, da se zglasila 
avstrijskih razstavljavcev prudlože do konca 
lega leta. 

Na Duna ju , meseca julija 1807. 
IVcds. c. kr. osrcitue komisije, c. kv, trgov. miwiHl«r; 

Gianz s. r. 
Dopisnica uredništva. — Gosp, L, 

B a v č a r v Ajdovščini: Vašega dopisa v 
upravičenje ne moremo priobčiti, ker nima 
stvar za nas posebne važnosti, a čitatelje 
bi tudi ne zanimala. Budi Vam verujemo, 
da Vi niste duševni oče onega sestavka, ka
terega smo prinesli v »Primorcu" pod za-
glavjcm »Hvaležno priznanje*1, kajti njega 
se mora sramovali vsaki pravi Slovenec. 
Ker so na dnevnem rodu za goriško Slo
vence važnejšo reči — pustimo to zadevo 
pri mirni — Dopisniku iz Podmelca: Pri
hodnjič. 

Razgled po svetu. 
M?jo Avstrijsko postaja Slovansko. 

— »Leipz. N. Nadir." prinašajo članek, v ka
terem čilatno: Dunaj ima že danes nekaj 
Usočev Cehov več, nego jih ima zlata slo
vanska Praga. Kdor je pregledoval volilne 
listine v zadnjih letih, vidi, da je Čim dlje 
manj meščanov, uradnikov, delavcev 1. dr. 
z nemškimi priimki, ki se umikajo slovan
skemu navalu." Reka slovanskega naseljenja 
pa se ne izliva samo preko Dunaja, ampak 
tudi preko vse Nižje Avstrijske. Zlasti v ve
liki nevarnesti, da postane do cela slovanski,, 
je oni del, ki meji na slovaški kos Ogerske 
in del, ki je zagozden mej Češko in Morav
sko. Okraji okoli Lilschauu, Doheiberga, 
VValdvieitela so skoro že čisto češki. Tudi v 
Zwetltu je že mnogo Cehov, tako se tudi 
množe češke rodbine v Gmfmdu, Scbreinsu, 
VVaidhofenu in Grossauu. V Gmundu imajo 
že češko šolo in tudi v Grossauu jo menda 
skoro dobe1. V nekaterih okrajih so Cehi žo 
v obč. zastopu. Nevarnost, da postane Nižj« 
Avstrijsko res kmalu češko, je zato prav ve
lika. Ceh ni več le komična figura v ~-
operetah, nego igra že važno ulogo v Avstriji. 

»Slov. N." 
Dvoboj inoj princi. — V nedeljo po 

4, uvi zjutraj se jo. izvršil v nekem gozdiču 
ob cesti v Versailtes pri Parizu dvoboj moj 
princem Henrikom O r l e a n s k i m in mej 
grofom T u r i n s k i m. Dvoboj se je vršil z 
meči. Oba nasprotnika sta se napadala jako 
strastno. Pri prvem napadu je bil princ 
lahko ranjen na rami. Pri drugem napadu 
sta prišla bojevnika preblizu drug drugemu 
in morali so ju razločili. Pri tretjem napadu 
je dobi) grof mulo rano na desni voki, pri 
četrtem napadu se je princu m?č izkrivil in 
je dobil novega, pri petem naskoku pa je 
mahnil grof princa po trebuhu ter mu mM 
rano, ki pa menda ni -
takoj zavezali, na kar je \ mn\ Francoz 
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podal roko Italijanu ter sam vstopil v kočijo. 
V Rimu in tudi v naših krajih je zavladalo 
pri vesli o zmagi »junaškega* grofa veliko 
veselje. List .Messagero\ ki je prinesel 
prvo poročilo o izidu dvoboja, se je raz
prodal v 256.000 izlisifu Po rimskih ulicah 
so vriskali ljudje in vojaška godba j e svirafa. 
Bvohoj je nastal vsled tega, ker je princ 
Orleanski v svojih afriških potopisih razžalil 
laške častnike, za katerih čast se j e potegnil 
grof Turinski, 

OtigojeTsutfc m l a d i n e . — Na An
gleškem se učitelji drugače vzgajajo* kakor 
pri nas . PoIitikaf ki je pri nas izključena, je 
tam jedeh glavnih faktorjev. V semeniščih 
čitajo gojenci politične liste. Ob določenih 
večerih se mladi politiki zbero in pod vod
stvom profesorja razpravljajo o raznih po 
litičnih vprašanjih. Na predmet, o katerem 
j e t reba razpravljati, se pripravita dva- učenca^ 
Jeden označi svetle, drugi pa temne strani 
predmeta, V razpravo smejo poseči končno 
dijaki. Nedavno so razpravljali tudi o 
egiptskih orinp&ijifr. Neki Egipčan je pri tem 
povedal, du Angleži niso in ne bodo nikoli 
v Egiptu priljubljeni, in tako je povedal res
nico v obra/, Angležem 1 To je mogoče le na 
Anj/1 'ikom. 

Ki^iževnost* 
„Slora i i«ka kn j i žn imi" izide še-le 15. 

oktobra v trojnatem snopiču, kateri prinese 
prav zanimivo povest. 

„SuIoitsktt knjižnic* >% h se začne raz
pošiljali prihodnji teden >n sicer le proti go
tovini ali povzetju. Vsaka knjiga stane 1 gld. 
— NaroČila sprejema »Goriška tiskarna" A. 
Gabršcek, 

»Primorski otlm^ajt T poslanski 
z b o r n i c i mi Dunaju". ~ Pod tem naslo
vom izide prihodnji teden brošuricn, obsega
joča 72 stranij male -V\ katera prinese po
ročilo o primorskih odnošajih v poslanski 
zbornici, popolnjeno z črticami iz državnega 
zbora. To poročilo priložimo prihodnji š te
vilki »Soče*, Več o ti priliki. — Rodoljubi, 
kateri bi hoteli imeti več izlisov toge poro
čila, so naprošeni, da se oglasijo pismeno. 

FoiilarA - Seirte «0 Ki\ 
bis fl.il*35 p. MJnpanoaisdio, chinosiseho ote. in dtn neu-
e8ten nessinti und Karbon, sowio selnvnrze, wci^e und 
f UIIIRO H«nn<iborg-fi«ld« von 85 kr. his H. t4*K5 
i»er Motor — glalt, geslroift, karriert, geuiuslerL iKv 
innnto ©le. (ca. 210 vorscli. Quni. und 2000 versdi. 
Farben, Poisimete) [ mto- undsienerfrai in« Haus. — 
Masior umgeturotl. DoppeUea Urhfporto nach der 
Sclnveta. [2] 

Seldou-Fabrlken il lleiiiiebertr (k« n. k, ffofl.)* 
zomati, 

I I * ' !• " • " . ' " - . • - » ' . - * • • • • < • I - • 

Javna zahvala* 
Podpisani si štejem v čast, zahvaliti se 

tem potom dopisniku „Iz v i p a v s k e do
l ine" v. »Edinosti* od 13. avgusta t. 1. št. 
96, ker nas je tako laskavo pohvalil o točni 
in izvrstni postrežbi došlih gostov ob priliki 
veselice v Kasovljah dne 8. t. m. 

Ob enim se najtopleje zahvaljujem vsem 
d osli m gostom, ki so nas tako mnogobrojno 
počastili s svojim pohodom ter s svojo nav
zočnostjo poveličali narodno slavnost, katera 
je končala v najlepšem redu, kar je dokaz, 
da se Slovenci zavedajo ne samo svoje na
rodnosti nego tudi položaja, v katerem se 
nahajajo. Kjer ni izzivalcev, tam je red t 

Br je , dne 17. avgusti 1897. 
Anton Pečenko, 

22S gostilničar. 

Zahvala 
Častna dolžnost nam je izreči tem po

tom svojo najprisrčnejšo zahvalo vsem društ
vom in vsem onim posameznikom, kateri so 
bodisi na kateri koli način pripomogli, da se 
je slavnost otvoritve »Narodnega doma* v 
Celju in blagoslovljenje zastave »Celjskega 
Sokola* dne 7. in 8. t. m, izvršila tako častno 
in nad vse sijajno. 

Posebno zahvalo izrekamo še prečasti-
termi gospodu opatu za daritev sv, maše, 
blagoslovljenje zastave »Celjskega Sokola* in 
spominske plošče v »Narodnemu domu", 
preblagorodnemu gospodu ministerijalneinu 
svetovalcu Vašiču za radodarno prepustitev 
slavnostnega prostora, kuiniei, velerodni go-
spej Mari pl. Berks-Copovi, slavnemu pev
skemu društvu »Stavec* v Ljubljani in me
šanemu pevskemu zboru v St. Jurju na juž. 
žel. Nadalje se zahvaljujemo slavnemu pev
skemu društvu »Ljubljana", slavni gradski 
vatrogasni glasbi iz Zagreba in vsem došlim 
društvom, posebno pa bratskemu »Ljubljan
skemu* in »Postojinskemu Sokom*, katera 
sta nam v vsakem oziru radovoljno svetovala 
in vstregb. ter bratskemu »Sokolu* v Za
grebu in »Dušanu Silnemu'* v Belemgradu 
za podaritev trakov na zastavo. 

Premična hvala tudi Vam slovenskim 
damam v Celju in Vojniku za podaritev kras
nih trakov, katere ste pripele na sokolsko 
zastavo in za to, da ste obsipale došle goste 
s šopki in venci, 

Vsem skupaj še enkrat srčna hvala in 
bra tski : »Na zdar !* 

V C e l j u , dne 9 avgusta 1897. 
S l a v n o s t n i o d b o r . 

§f J hoče biti fotograf ? 
H H H f l Fotografom zavod A. Jerkič 
I t U 1 8 I I v G o r i d n a Travniku št. 

i i sprejme takoj učenca 
L izvanredno ugodnimi pogoji. 

Zahteva se: starost nad 14 let, 
imajoč najmanj I. razred srednjih šol, 
pošten značaj. 221 

St. 1610 
šol. 

Razpis učiteljskih služeb. 
V grališčanskem okraju se razpi-

šeti v clefinit. imenovanje služba učite
ljice IIL plač. vrste v Medani in pod-
učiteljice v Devinu. 

Dohodki obeh služeb so določeni 
v dež. š. postavi 16. oktobra 1896. 
Prosilke naj ulože* prošnje s postavnimi 
spričevali pri dotičnih krajnih šol. sve
tih do 11. septembra 1S97. 

Cr kr. okrajni š. svet, 
v Gradišči 7. avgusta 1897. 

Predsednik: 
225 Fabrls. • 

Oglas. 
Zaradi bolezni lastnika, proda se 

na Grauovem ob Bači, pod prav ugod
nimi pogoji, posestvo obstoječe iz lepe 
dvonadstropne hiše; v drugem nad
stropju te hiše ima slavno e. kr. oroč-
niško poveljstvo v najemu stanovanje 
za c. kr. orožnike. V tej iiisi je lepo 
vrejena prodajalnica z mešanim blagom, 
prodaja tobaka in krčma. Po dogovoru 
se odda novemu lastniku vsa zaloga 
mešanega blaga, kakor tudi zaloga vina, 
piva in žganja in vsa v tej hiši se na
hajajoča hišna oprava (mobilija). 

Zraven hiše je posebej zidan ma-
gazin, kegljišče in prostoren vrt. 

K tej hiši spada tudi prostoren 
hlev za konje in govejo živino, kakor 
tudi zemljišče obstoječe iz 4 njiv in 
travnikov. Ker se bode v nekolikih letih 
gradila železnica v tem kraju, imel hode 
novi lastnik tega posestva lepo prihod-
njost. 

Kupne ponudbe naj se pošlje na
ravnost secu.njemu lastniku pod na
slovom 
j>7 » i A n d - r e f M u r a v e c , 

p. Grahovo ob Buči, Primorsko. 
Dva učenca 

(do IV. razreda) 
sprejme v vso oskrbovanje neka slovenska 
rodbina v Gorici, pri kateri imata priložilo'! 
uriti se tudi v n e m s i n i . Več se izve pri 
upravništvu pod št. 222. 

P. Drašček 
trgovec z jedilnim blagom 

v stolni ulici St 2. v Gorici 
(tam, kjer je tobakarnica) 

priporoča se p. n. slovenskemu občinstvu v 
G7 Gorici in z dežele. 

Seznam blaga 
tvrdke 

G. Ferd. Resberg 
v Gorici* 

Glavna zaloga: 
u y&fusm$%\ ulici st. U 

(stara cakrarna). 

na Komu št. 2 
(Attemsova palača). 

Doslej ima v zalogi to-le b lago: 

Sladkor — kavo — vik — mast 
poper — sveče — olje — škrob 
— ječmen — kavino primeša — 
moko — gris — drobne in de
bele otrobe — turšieo — zob — 
sol — moko za pitanje — kis 
— žveplo — cement — bakreni 

vlfrijol itd. 169—1 
V podružnici na Kornu prodaja tudi 

moko, otrobe, ovs, turšieo itd« 

Vinarsko in sadjarsko društvo 
z a Brda t 

s sedežem v Carici, ulica ]}arzdiuušt.20. 
priporoča 

po nizki ceni slavnemu občinstvu 

svo\a pristna %vv$&a 
vina*. ve%ufo, mo&to 
$va«&in\a \n dvu&a na
vadila Ima vina, $u-
aet&e $vo\\h etanov. 
Ouzpošdja na vse kraje od 50 litrov naprej. 

Uzoree vin pošilja »a zahtevo. 

103 do 301 i!i nesečne K e S S !K 
V3eh krajih s prodajo zakonito dovoljenih drž,pa-
pirjev in srečk, a da ni potrebna glavnica in ni 
nikaka nevarnost - Ponudbe pod L«dwlg Cster-
reicher, VHI Bentsche gasse S Budapest. 

V vsakem postno oddajnem okraju v vsakef 
fari m po potrebi v vsakejob*"inirnasUivt se razanma. 
delavna in zanesljiva oseba kot 

zaupni mož in posredovalec 
z dobrim in trajnim postranskim zaslužkom od ue-
ke«rar mnogo let obstoječega, avstrijskega podjefja prve 
vrste. Pismene peninU»e pod WV. n, G." Gradec; poste 
reslante. 1 ?^ 

idiiia sloir. zaloga dužijlKov in salGqiKav 

O. kr. 
pr iv i iog . 

krojni 
a p a r a t i . 

.FOlTEBiiJ 
IrtlilM Mfsftr k trpite v Um m Tmm 

v I. nadstropju in v hodniku 
v Ii. št. 22. 

Priporoča svojim rojakom na deželi in v mestu 
vsako vrst iu> mnnifnturno blajro, gotovo pt 
ovratnike,, zavratnice i!*?.. »••• Gotove molke obleke za 
vsaki ntan po najnovejši pariški modi 

HIaj:o prodaja !«n!i na meter tako po een; 
labko [ne.! i u sker za možb* oblek; od 
80 kr. naprej, za celo obleko (:i-2t> m) od gld. .̂"»«1 
naprej. 

Sprejema naročila tudi za izlelovanjc raznih oblek; 
odjemalcem blasa je prosto, dati *»i jzgotovilj obleko 
ttuli dni},'0<L fi* ifi 

Ivan iomicelj 
v K o r m i n u 

na glavnem sadnem trgu (livša lisa Pallsva) 
priporoma svojim rojakom 

sladkor, fcavo> riž , olj0 f kameitoolIo f 
moko, otrobe« vsakovrstne s v e č e Iz 
Kopačeve tovarne, potem špirit vinski 
en d o m a č e žganje« Halje prodaja vi -
trijol (modro ga l ico) in pravo roman
s k o trtno žvep lo , narodne žvep lenke . 

Vse prodaja po lak« ztimrni ceni, da se? ne 
boJU tekmoriiojii (kotikuretico). MS 

Veliki prazni sadovi 
iz S r b i j a 

iz l i r a s t o v o g u lesa z ž o l o ^ 
n i m i obroc]rod 20-70 bektoyt 

6-7 cm. debelosti r glavi, 
popolnoma zdravi, m na prodaj. 

Natančneje poizved be9 pri 
u p r a v n i š t v u , ali v Iiiši na 

Franc JoŽefovi cesti št. 9. 
210 7 1 S. 78 ?> I P 

Štev. 535. 218 3—1 
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Razglas. 
Naznanja seT da 

j a v n a d r a ž b a 
zastavil II. čclrlleta, t . j . mesecev 

iprilt, ia]t in jiniji 1896. 
začne vponede l jek t f Ine 1$* s e p t e m b r a 1S97«. 
t e r se \w nadaljevala naslednje četrtke in 
ponedeljke. 

Oil ravnateljstva zastavljaviiiee 
in ž njo združene hranilnice. 

V Gorici, dne 7. avgusta 1&>7. 

Svoji k svojim! 
Ambrož Furlan 

Uzrl*.* m 
z jedilnim blagom 

na tržnSki «.*fMti •% v Gorici 
priporoča kava, r it , sladkor, 
moko, kilo* otrobe, vse poljske 

io domače pridelke. 
H i p ' - 1'rMtrefc večino \m \m zmerni cenf. ""Vfl 

Fran Vanek 
pri^orot"a svojo tiH ((!|f) 

goriško pivovarno 
n« fi»ri5t**ku V Gorici - Piazzu Calk»rii»i 

Pivovarna je zdatno razSirjenii b r ure
jena po najnovejši zahtevi. Kuha pivopoce^!J t 
dttnujski in bavarski nafudi in uporablja le 
čeSki Itnielj in moravski slad. 

Priporoča se p . tu gostilničarjem in za-
vAmikmn v (joriei, v Bnlili in na Tulminskffo, 

Zalogo ac» Brda ima gosp . Pe ter 
R u s s f a n v K o r m i n u in go?p. Ciotlftied Oe-
^enfaurl v Campolongo /A\ V*i7\uuSn, <)vl »i.Sfle. 

frgovoc z vinom na voliko 
Anton Pečenko 

Vrlrm uliist « G O R i C A 
1*2 t.X pripcHToča 

Vlit fiiiuiiitio H 

Mmiimh vino iz J e i š s in Sibeoiiia, 
poiem 

pristna beta 
In črna vina 

iz 
v i p a v s k i h , 

Do^Uvlj;t n;i dom in razpošilja po železnici on 
vse kraje avstro-o^er-iko mcunuhij« K »6tlih otl r>C> 
Jitrov naprej. Na zailievo p«»5ilja tudi uXorce» 

Cene zmerni. Postrežba poštena* 

fur lanskih 9 

b r i s l i i h in 
istershitt 

vinogradov. 

I Gostilna (Hotel) | 
• |pgF*- v ^Narodnem Domu" v Celju ^063 S 
O se od tla od 1. septembra 1807. pod jako ugoiinimi posroji # 

v najem. I 
226 :i- i 

Pismeno ponuitbe naj se blagovolijo vsaj tlo 25. avgu
sta 1897. poslati na vodstvo „NaroJtipgu Doma" v Celju. 

V s e S t r o j e z a p o l j e d e l s t v o . Vnovfe znižane cene! 
T r i j e r i (ristilni stroji zn žito) v natančni izumitvi. S u š i l n i c e m sadje in. z d r a v o . Š k r o p i l n i c e p r o t i 

perOR.OSpori t poboljšani sestav Venaorelov. 
MIati!nicof mlini aea 2ilov stiskalnice ''-"' 2 1 - t* 

(preSe) za vfno in sadje različnih sestav. (Te 
stiskalnice imajo skoro ono Uačilno moč kakor hi-
itravlične vodovodne pre^ i). 

S lamorezniee jako lahico za ganili in 
po zelo zmernih c e n a b . Stiskalnice, za 
seno in slamo, ter vse potrebne, vsakovrstno 
poljedelske stroje prodaja v najboljši izvršitvi 

%. Hellor m Dunaju 
II/2 Praterstrasse 49. 

I Ved ponarejanjem se je posebno treba varovali! 
Zastopniki se iščejo. 

* 7.h\te, IS srdirnife kolajiu ;1U častnik In diptom priznanja. 

Kwizdov 
K o m e v b u r d k i red i ln i p r a š e k s a živino-. 

Zdravstveno 
in ili^tcticno sredstvo za konje, goretlo in ofee. 

Uporablja se že tU let v tumi-ih hlevih, ako živina ne žre. ako slal»o 
prebavija, dalje za zboljšanje nJeka in pomnoženje istega pri kravah. 

C e n a ; Vi skntnlja 70 kr,9 v« Skatnlje ;{.> kr. 
Pilotno le z gornjo varstveno znamko se dobi v vseh lekarnah in mžrodllnicah. 

Glavno zalogo ima 
-< FRANC !V. KWJZOA^ 

41 (10 

C m kr. avstr.-ogerski in kra\j. rmmtnskt dvorni zalagatelj, okro2tti Ipfear r 
Korneiiliuifii pri IHiiittju. 

Trgovski pomočnik. 
ki se je izvežbal na Dunaju v delikatesni tr
govski tvrdfci, išče službe. — Zmožen je slo
venskega, nemškega in deloma luškega jezika. 
— Ponudbe naj se čim preje mogoče pošljejo 
v Ljubljano pod O t to V. P o s t r e s ta n te . 
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Razglasilo* 
Podpisano mestno županstvo naznanja, 

da se bodo vršili od sedaj naprej ? N o v e m 
m e s t a (I tudolfovcm) nti Dolenjskem ob 
vsakem sejmu za govejo živino tudi 

konjski sejmi 
in s icer: 

1. vsak prvi pondeljek vsakega meseca 
(;»ko pade na tak ponedeljek praznik, vrši 
se sejm prihodnji ponedeljek), toraj 12 
sejmov; nadalje ob vsakem letnem sejnin, 
kakor: 

L januarja v torek po sv. 
3. aprila v torek pred sv. Jurjem; 
4. avgusta v torek po sv. Jerneji; 
5. oktobra v torek po sv. Lukeži; 
6. decembra prvi torek v advenfu; 

Prvi tajski sejm b i t torej im l avgusta 11SI 
kot prvi ponedeljek meseca avgusta. 

Prirejeno jo za (e sejme vsestransko 
pripravno in prostorno n o v o sejmišče lik 
državne cesto za novomeškim pokopališčem 
s posebnim dohodom In posebnim odhodom, 
kakor tudi poskuševališCem za konje na sej-
mišni Siimem. 

McHtiio županstvo v Novom mostu, 
dno 10. julija 1807. 

Župan: 
20.', 3 - 2 I)r. Sehesiiliu 

»f-ebrar v Gorici, ulic* M o r e l l i fit. 17. 
1'r.p.iroča se jiro'a«liti du

hov Sfitii 7M ix{,'otovljerijo 
erkvciiih posod in orodij po 
iiajnovejfrn uzorcu 111 najnižji 
(eni, kot: Mon&tmtiiskolUiov, 
««vt^iilkoi> ild. itd. Hlare rori 
pojirtivlja ler j«h V oirnjit |io-
Kiehi(»ni fu p(i/JttU» \H m pit 
'/.imun'.yr> tudi bolj revne nnkve 
natopiti covkvenetu k^vintikt^n 
b!iiM«. ohijftujo jiui 10 K^orej 
omenjeni s tem, da jim je pri' 
prtivljctt poAiljitti Idiijfn, ako mu 
jiotofti to izplačujejo na (throke. 
Obroke si pa nai Oi"evalee satu 
lahko iloloii. 

S t r*'lov o«'.e iz bakra H 
Ogitfu pozlačene najboljšo h-
itajdbe, kakor tudi vsako višino 

enako popravo in pozlaCenjc pripr-rora tudi po naj
nižjih conah. Pošilja vtftiko Mitfo dobra spravljeno 

lit poStttiup frnnkot HS (Lil. 

Na tk'ž. jubll. razstavi odlikovan s srclir, drž. sveljnjo 
i*a lvovtjki razstavi s prvo r <«in ... srebrno svetinjo 

Jk TPTT 

Tovarna uzoroib telovadnih priprav 

v Prag-I na Smlhovn 
(Praha-Sntichov) Vinohradska ulico ČIHIO 810. 

sci priporoča 
k popolnemu uzomemu prirejovanjn 

sokolskili In Sol^kili telovadnic 
po najnovejših nripozivnih m praktičnih seslavilu 

V ta dokaz je na razpolago mnogo prlpoi oču-
0(*ih sprl:-'l dorriai-ib 111 inozemskih. 

Zagotavlja jedno leto. Cene zelo zmerno, plačuje 
se j>a na mesečne obroke po volji in zmožnosti 

jVavadne priprave so vedno v zalogi. 
Ceniki, proračuni m načrti za popolne telo

vadnice pošdja aa zahtevo brezplačno in poštnine 
prosto. so, o2 '21 

roprave izvrSnjo po najai?jili cernili. 

jel P i c c o I i 
lekarnar pri angelu 

v Ljubljani, Dunajska cesta 

Kajdije pnimnje 
na It, inejnarodni farm. 

razstavi v Pragi I80(!. 
London Pariz -• Že* 

never 18D-2-1803. 

Volespostovnnema gosp. 
G. Piccoli-j« 

v Ljubljan* 
Šhjem s.i v dolžnost Vam naznaniti, da se je 

Vaša žeZottačna t inktura izkazala kot uspešno <!e-
lujošt ne le pri mnogih mojih žujtljanib, katerim sem 
tsio prip*»ro"ilt temveč: tudi mene rešila zelo mučnih 
žolodt C-tiih bolečin, katere sem trpel skoro celih W let. 

Znamevam se spoštovanjem c20 it» $ 
A t o n N i k o l i e h, župni upravitelj 

Sv. Lucija (Sehktarra) pri AlhonL 8. nov. 18J0. 

Gospodu lekaijti G. PieeoU-ju v Ljubljani. 
Blago,olite mi takoj poslati po postnem pov

zetju Slivi dueate Vaše 2«tod«6ntt t i nk tu r^ katera 
mi je dosedaj vedno poma;. * j . 

Odličnim spoštovanjem udani 
J o s i p B o 11 e g a r o, župn.' in dekan 

Tijeniont pri Uujih (Istra), &). maja tSt>t*. 

Žefodefiiia t inktur« tekarja Picoolt-ja „pii 
angeiju* v Ljubljani se razpošilja t«v*no po posttiem 
povzeljiu C e n a 12 stekleničk v šknlulji t gld. ao 
kr.; fiostni zavitek z 70 sleklenieani velja (i gtd. 50 
kr. PoStnino plač-a naročnik. 


